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Paldies, ka iegadajaties Honda
piekaramo dzingju!

S1 rokasgramata laus jums iepazities
ar Honda piekarama dzingja modelu
BF2D un BF2.3D lietoSanu un
apkopi. Visa informacija $aja
rokasgramata balstas uz pe&dejo
informaciju par produktu, kas
pieejama drukasanas apstiprinasanas
laika.

Honda Motor Co., Ltd. patur sev
tiesibas veikt izmainas jebkura laika
bez ieprieksgja pazinojuma un
neuznemoties nekadas saistibas.

Nevienu §1s rokasgramatas dalu nav
atlauts pavairot bez rakstiskas
atlaujas.

S1 rokasgramata ir pickarama dzingja
komplektacijas neatpemama
sastavdala, kas talakas pardoSanas
gadijuma nododama kopa ar dzingju.

Saja rokasgramata jiis redzgsiet
dro$ibas zinojumus ar turpmakajiem
nosaukumiem un apzim&jumiem.

To nozime ir aprakstita zemak.

ABRIESMAS!

Norada, ka instrukciju
neievérosanas gadijuma TIKS giti
nopietni savainojumi vai iestasies
nave.

ABRIDINAJUMS

Norada, ka instrukciju
neieverosanas gadijuma pastav liels
risks giit nopietnus savainojumus
vai iet boja.

AUZMANIBU!

Norada, ka instrukciju
neieveroSanas gadijuma var rasties
savainojumi vai aprikojuma
bojajumi.

Norada, ka instrukciju
neievérosanas gadijuma var rasties
aprikojuma vai cita ipaSuma
bojajumi.

PIEZIME: Sniedz noderigu
informaciju.

Ja rodas kada probléma vai arf ir kadi
jautajumi par piekaramo dzingju,
konsultgjieties ar pilnvarotu Honda
piekaramo dzingju dileri.

ABRIDINAJUMS

Honda piekaramie dzingji ir
izstradati ta, lai kalpotu droSi un
uzticami, ja tos izmanto saskana ar
instrukcijam. Pirms piekarama
dzin€ja izmantoSanas izlasiet un
izprotiet lietotaja rokasgramatu.
Pretéja gadijuma varat giit
personiskus savainojumus vai art
sabojat iekartu.

¢ Attéls var atSkirties atkariba no
veida.

Honda Motor Co., Ltd. 2014. Visas
tiesibas aizsargatas.



Modelis BF2D BF2.3D
Veids SCHD SCHD | LCHU | LCHD
Varpstas ® *
garums o °
Droseles veids

[ ] [ [ ] [ ]
Centrbédzes sajugs . . .

PIEZIME: Nemiet véra, ka pickaramo dzingju tipi atskiras atkariba no valsts, kur tos pardod.

BF2D/BF2.3D modeliem ir $adi tipi atbilstosi

varpstas garumam, droseles veidam un tam, vai
dzingjs ir aprikots ar centrb&dzes sajligu.

C H D

—L Merkis vai galamérkis

D: vispargjs eksports

U: Eiropa (BF2.3D)

Droseles veids

H: modelis ar droseles rokturi

Nav: modelis ar droseles sviru
L C: dzingjs ir aprikots ar centrb&dzes sajugu.
Nav: dzingjs nav aprikots ar centrbédzes sajigu.

L Varpstas garums

S: 1sa varpsta, L: gara varpsta



Pirms piekarama dzingja
izmantoSanas noskaidrojiet ta modeli
un tipu un uzmanigi izlasiet So
lietotaja rokasgramatu. Teksts, kura
nav noradits, uz kadu modeli vai tipu
attiecas informacija un/vai instrukcijas,
jaattiecina uz visiem modeliem un
tipiem.

KORPUSA
SERIJAS
NUMURS

Pierakstiet korpusa un dzingja serijas
numurus savam vajadzibam. Skatiet
tos, kad pastitat detalas un kad jums
nepiecieSama tehniska informacija
vai vélaties izmantot garantiju.

. DZINEJA
-~ SERIJAS
NUMURS
(dzingja
parsega
iekSpus€)

Korpusa sérijas numurs ir noradits
uz plaksnes, kas atrodas uz
Sarnirsavienojuma dalas uzmavas.
Dzingja sérijas numurs ir redzams uz
sajiiga korpusa.

Korpusa sérijas numurs:

Dzingja serijas numurs:
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1. DROSIBA

DROSIBAS INFORMACIJA
Jisu un citu cilveku drosibai Tpasi
uzmanigi ieverojiet Sos piesardzibas
pasakumus.

Lietotaja atbildiba
4 N

A L]

* Honda piekaramais dzingjs ir
izstradats ta, lai kalpotu drosi
un uzticami, ja tiek izmantots
saskana ar instrukcijam.

Pirms piekarama dzingja
izmantoSanas izlasiet un
izprotiet lietotaja
rokasgramatu. Preteja
gadijuma varat giit personiskus
savainojumus vai arl sabojat

L iekartu. )

( —
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* Darbibas laika dzin€ja
sistéma sakarst un paliek
karsta arl uzreiz péc dzinéja
darbibas apturésanas.

J

~

AA| DS

Kustigas dalas var radit
savainojumus. Uzlieciet dzingja
parsegu péc dzin€ja avarijas
iedarbinasanas. Neméginiet
darbinat piekaramo dzinéju bez

\dzinéja parsega.

J

* Jums jazina, ka avarijas gadijuma
atri apturet dzingja darbibu. Tapat
arT jaizprot visu vadibas iericu
darbiba.

Neparsniedziet laivas razotaja
ieteikto jaudu un parliecinieties,
vai piekaramais dzingjs ir pareizi
uzstadits.

Nekad nelaujiet nevienam izmantot
piekaramo dzingju bez atbilstosas
iepaziSanas ar instrukcijam.

Ja kads izkrit no laivas,
nekavgjoties apturiet dzingja
darbibu.

Nedarbiniet dzingju, kamér laivas
tuvuma tdent atrodas cilveki.
Stingri piestipriniet avarijas
apturéSanas slédza auklu laivas
vaditajam.

Pirms piekarama dzingja
izmantosanas iepazistieties ar
visiem likumiem un noteikumiem
par parvieto$anos ar laivu un
piekaramo dzingju izmantoSanu.



DROSIBA

* Neparveidojiet piekaramo dzingju.

* Atrodoties laiva, vienmeér valkajiet
glabsanas vesti.

* Nedarbiniet piekaramo dzingju bez
ta parsega. Atklatas kustigas dalas
var radit savainojumus.

* Nenonemiet aizsargelementus,
bridinajuma un drosibas etiketes,
aizsargus, parsegus vai drosibas
ierices, kas ir paredzetas jiisu
drosibai.

Uguns un apdeguma draudi
Benzins ir viegli uzliesmojos$s un ta
tvaiki var eksplodet. Esiet Tpasi
piesardzigi, rikojoties ar benzinu.
UZGLABAJIET BERNIEM
NEPIEEJAMA VIETA.

* Uzpildiet degvielu labi védinata
vieta ar izslégtu dzingju. Sargiet no
liesmam un dzirkstelem,
nesmékgjiet ta tuvuma.

* Uzpildiet degvielu uzmanigi, lai to
neizlietu. Neiepildiet degvielas
tvertne parak daudz degvielas
(uzpildes kaklina nedrikst biit
degviela). P&c uzpildiSanas riipigi
nostipriniet degvielas uzpildes
vietas vacinu. Ja ir izlieta degviela,
parliecinieties, vai vide ir sausa
pirms dzingja iedarbinasanas.

Dzingjs un izpliides sisteéma darbibas

laika Joti sakarst un paliek karsta ar1

kadu laiku p&c dzingja apturésanas.

Nonakot saskar€ ar karstu dzingju,

var git apdegumus, un dazi materiali

var aizdegties.

* Nepieskarieties karstam dzingjam
vai izpliides sist€mai.

* Laujiet dzingam atdzist pirms
apkopes vai parvadasanas.

Risks saindeties ar tvana gazi
Izpludes gazes satur indigo tvana
gazi (oglekla monoksidu), kas ir
bezkrasaina un bez smarzas. Izpliides
gazu ieelpoSana var izraisit samanas
zudumu un var novest Iidz navei.

* Darbinot dzingju slégta vai dalgji
slegta telpa, gaisa var nonakt
bistams izpluides gazu daudzums.
Lai noverstu izpludes gazu
sakrasanos gaisa, nodrosiniet labu
ventilaciju.



2. DROSIBAS UZLIMJU ATRASANAS VIETAS

[Modeliem ar aprikojumul]

Sis uzlimes jus bridina par iesp&jamiem draudiem, kas var izraisit nopietnu savainojumu.

Ripigi izlasiet uzlimes un drosibas piezimes un bridinajumus, kas aprakstiti $aja rokasgramata.

Ja uzlime atlim&jas vai k]ust gruti izlasama, sazinieties ar savu Honda piekaramo dzingju dileri, lai to nomainitu.

SKATIT LIETOTAJA

ROKASGRAMATU o
DZINEJA ARKARTAS

IEDARBINASANA I(.)'H.

Y

UZMANIBU -
KARSTS

A[_ |

S
SKATIT LIETOTAJA ROKASGRAMATU




DROSIBAS UZLIMJU ATRASANAS VIETAS

CE markéjuma atrasanas vieta
[BF2.3D modela tipiem, izpemot SCHD un LCHD tipu]

==t

CE MARKEJUMS
a N

(1) Modelis — nosaukums
c € (2) Dzingju saimes nosaukums
(3) Gada kods
Rated power (4) Nominala jauda
Mass (5) Sausmasa (svars)
(ar dzenskriaivi)
(6) RaZotajvalsts
(7) Korpusa sérijas numurs
(8) RaZotajs un adrese
(9) Pilnvarota

) dileranosaukums un adrese
g _J
Gada kods D E F G H J
RazZoSanas gads 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018

Razotaja un pilnvarota parstavja nosaukums un adrese ir ierakstita §Ts lietotaja
rokasgramatas “EK atbilstibas deklaracijas” SATURA IZKLASTA.



3. DETALU IDENTIFIKACIJA

STARTERA ROKTURIS  AVARIJAS APTURESANAS KORPUSA
DROSELES SVIRA SLEDZIS = x AIZSARGELEMENTI DEGVIELAS

: DZINEJA PARSEGS TVERTNES VAKS
(modeliem ar
papildaprikojumu) _-ELLAS UZPILDES

_--°"\ ATVERES VACINS GAISA VARSTA

DROSELES Ox‘ - (dzin€ja parsega ROKTURIS
ROKTURIS N o,\Jieképusé)
(m°.‘}§!‘e“1 ar. = T ELLAS LIMENA
papildaprikojumu) ) > KONTROLLODZINS
STURES ROKTURIS

DZINEJA PARSEGS
PIESTIPRINASANAS DEGVIELAS
SIKSNA VARSTS
SVIRA

DROSELES
ROKTURIS
FIKSATORS
(modeliem ar
papildaprikojumu)

SPAILES SKRUVE

STURESANAS
PAKALGALA FIKSACIJAS SKRUVE

BALSTS A
SAGAZUMA

REGULESANAS

TRANSONA LENKA SVIRA

REGULESANAS
SKRUVE un
SPARNUZGRIEZNIS

PARNESUMKARBAS
ELLAS LIMENA . . _
PARBAUDES SKRUVE ANTIKAVITACIJAS PLAKSNE

PARNESUMKARBAS ELLAS
IZLIESANAS SKRUVE

10



4. VADIBAS IERICES

Startera rokturis

STARTERA
ROKTURIS

Izmantojiet startera rokturi, lai
iedarbinatu dzingju.

Gaisa varsta rokturis

GAISA VARSTA
ROKTURIS

— b

@ EST / PUSH

(IZSLEGT / OFF)

VILKT / PULL
(IESLEGT / ON)

Ja dzingjs ir auksts, pavelciet
gaisa varsta rokturi, lai viegli to
iedarbinatu. Pavelkot gaisa varsta

rokturi, dzingjs tiek apgadats ar
bagatinatu degvielas maistjumu.

Avarijas apturésanas slédzis

AVARIJAS APTURESANAS SLEDZIS

Nospiediet avarijas apturéSanas
sledzi, lai izsleégtu dzing&ju.

11



VADIBAS IERICES

Droseles svira / droseles rokturis
Lai liktu dzingjam darboties atra vai
Iénak, virziet droseles sviru vai
droseles rokturi attela redzamaja
virziena.

12

Modeliem ar DROSELES SVIRU:
DROSELES SVIRA

Modeliem ar DROSELES ROKTURI:
DROSELES ROKTURIS

ATRI / FAST

LENI/SLOW



VADIBAS IERICES

Droseles roktura fiksators

Modeliem ar DROSELES
ROKTURI:

DROSELES ROKTURA FIKSATORS

Izmantojiet droseles roktura
fiksatoru, lai parvietotos noteikta,
nemainiga atruma.

Pagriezot droseles roktura fiksatoru
pulkstenraditaju virziena, droseles
rokturis tiek nofiks€ts vieta un
noblok&ts, un to var atblokét,
pagriezot fiksatoru pretgji
pulkstenraditaju virzienam.

Degvielas varsta svira

DEGVIELAS
KRANA SVIRA

Novietojiet degvielas varsta sviru
stavokli ATVERTS / ON, lai atvértu
degvielas varstu un varétu darbinat
dzingju.

Ellas Iimena kontrollodzins

([ .‘@*'. | AUGSEJAIS LIMENIS
\2/—APAKSEJAIS LIMENIS

ELLAS LIMENA
KONTROLLODZINS

Izmantojiet ellas Itmena
kontrollodzinu, lai parbaudttu dzingja
ellas l[imeni, kamér dzin&ja darbiba ir
apturéta un tas atrodas vertikala
stavokli.

13



VADIBAS IERICES

Avarijas apturéSanas slédZa aukla
un skava
APTURESANAS

SLEDZA
SLEDZA AUKLA

AVARIJAS APTURESANAS
SLEDZA SKAVA

Avarijas apturéSanas slédza aukla ir
paredz&ta, lai gadijuma, ja vaditajs
izkrTt no laivas vai atrodas talu no
piekarama dzingja, varetu
nekavgjoties izsleégt dzingju.

Dzingjs partrauc darboties, kad
avarijas apturésanas slédza auklas
gala esosa skava tiek nonemta no
avarijas apturésanas slédza.

Izmantojot piekaramo dzingju,
parliecinieties, ka viens avarijas
apturéSanas slédza auklas gals ir
stingri pievienots laivas vaditajam.

14

APTURET /
STOP

AVARIJAS APTURESANAS
SLEDZA REZERVES SKAVA

APTURESANAS
SLEDZA SLEDZA
AUKLA

ABRIDINAJUMS

Ja avarijas apturéSanas sledza
aukla netiek pievienota, laiva var
klit nevadama, kad lietotajs,
pieméram, izkrit no laivas vai
nespéj kada iemesla déel vadit
piekaramo dzingju.

Laivas vaditaja un pasazieru

drosibai parliecinieties, vai avarijas
apturéSanas slédza skava, kas ir
piestiprinata vienam avarijas
apturéSanas slédza auklas galam, ir
uzlikta uz sledza. Stingri piestipriniet

APTURESANAS
SLEDZA
REZERVES SKAVA

AVARIJAS APTURESANAS
SLEDZA

otru avarijas apturéSanas sledza
auklas galu laivas vaditajam.

PIEZIME:

Dzingjs nedarbosies, kamér avarijas
apturéSanas slédzim nebis uzlikta
skava.

Avarijas apturéSanas slédza rezerves
skava ir ieklauta instrumentu
komplekta.



VADIBAS IERICES

Sagazuma AIZMUGUREJAIS PARNESANAS SAGAZUMA
regulésanas ROKTURIS ““REGULESANAS
svira

STURESANAS
FIKSACIJAS
SKRUVE

PRIEKSPUSE
PARNESASA
NAS
ROKTURIS

Izmantojiet sagazuma regulésanas
sviru, lai sagaztu piekaramo dzing&ju
lenkT, kas piemé&rots brauksanai pa
seklu tdeni, tuvu krastam, laivas
nolaiSanai no piekabes vai
novietoSanai piestatne.

Sagaziet piekaramo dzingju, turot to
aiz parnésasanas rokturiem, ka
redzams attéla. Sagazuma
regulésanas sviras atsperu mehanisms
automatiski nofiksésies vieta un
notur€s dzingju, kad ta sagazuma
lenkis bus apméram 75°.

Lai novietotu piekaramo dzin&ju
atpakal normala brauksanas stavokli,
turiet to un, pavelkot sagazuma
reguléSanas sviru, 1énam nolaidiet to
lejup.

Metala anods

Modeliem ar 1so
varpstu

Modeliem ar
garo varpstu

|

Anods ir izgatavots no oksidéta
metala, kas aizsarga pieckaramo
dzingju pret riisesanu.

15



VADIBAS IERICES

Dzingéja parsega piestiprinasanas
siksna

DZINEJA
PARSEGS

TpPc—L
m\\\\\\\\ >

PIESTIPRINASANAS

SIKSNA

Izmantojiet piestiprinasanas siksnu,
lai nodros$inatu, ka dzingja parsegs
ir aizverts. Nenonemiet dzingja
parsegu, kamér dzingjs darbojas.

16

Stiirésanas fiksacijas skriive
STURESANAS

)
LIELAKAI ==
FIKSACIJAI=§

MAZAKAI
FIKSACIJAI

Ar stiiréSanas fiksacijas skriivi regulé
stiir€Sanas pretestibu.

Pagrieziet skriivi pulkstenraditaju
virziena, lai palielinatu fiksaciju
vienmériga marsruta noturéSanai
brauksanas laika vai noverstu dzingja
Stiposanos, parvadajot laivu ar
piekabi.

Pagrieziet skriivi pretgji
pulkstenraditaju virzienam, lai
samazinatu stiiréSanas pretestibu.

Transona lenka reguléSanas skriive
un sparnuzgrieznis

REGULESANAS SKRUVE UN
SPARNUZGRIEZNIS

Izmantojiet reguléSanas skriivi, lai
noregulétu piekarama dzingja lenki
normala darbibas stavokli.
Piekaramo dzingju var iestatit Cetros
dazados lenkos, mainot reguléSanas
skriives stavokli.



VADIBAS IERICES

Degvielas uzpildes vacina
ventilacijas korkis
DEGVIELAS
UZPILDES

VACINA_ N ATVERTS
VENTILACIJAS £%3R

DEGVIELAS TVERTNES VAKS

Degvielas uzpildes vacina
ventilacijas korkis nelauj gaisam
ieklut degvielas tvertn€. Pirms
piekarama dzingja ieslégsanas
pagrieziet degvielas uzpildes

vacina ventilacijas korki par 2 vai

3 apgriezieniem pretgji
pulkstenraditaju virzienam, lai
atvertu ventilacijas atveri.

Uzpildot degvielas tvertni, pagrieziet
degvielas uzpildes vacina ventilacijas
korki pretgji pulkstenraditaju
virzienam, lai atvértu un nonemtu
vacinu.

Savukart pirms piekarama dzingja
parvadasanas vai novietoSanas
uzglabasanai, ciesi aizskriivejiet
degvielas uzpildes vacina ventilacijas
korki, griezot to pulkstenraditaju
virziena.

Spailes skriives

SPAILES
SKRUVES

Izmantojiet spailes skruves, lai
piestiprinatu pakalgala balstu pie
transona.

17



5. UZSTADISANA

Ja piekaramais dzingjs tiek
nepareizi uzstadits, tas var iekrist
idenT, var bt apgriitinata laivas
taisnvirziena parvietoSanas, nevar
palielinat dzingja apgriezienu

skaitu un pieaug degvielas patérins.

Iesakam laut piekarama dzingja
uzstadiSanu veikt pilnvarotam Honda
piekaramo dzin&ju dilerim.
Konsultgjieties ar vietgjo pilnvaroto
Honda dileri par Y-OP (User Optional
Parts, lietotaja papildaprikojums) un
aprikojuma uzstadisanu un darbibu.

Atbilstosas laivas izvéle
Izvelieties dzingja jaudai piemé&rotu
laivu.

BF2D:
BF2.3D:

1,5 kW (2,0 ZS)
1,7 kW (2,3 ZS)

Lielakoties ieteicama jauda parasti ir
noradita uz laivas.
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ABRIDINAJUMS

Neparsniedziet laivas raZotaja
ieteikto jaudu. Parsniedzot ieteicamo
jaudu, var rasties bojajumi un varat
giit savainojumus.

Transona augstums

Tips: T (piekarama dzingja
transona augstums)
S: 418 mm
L: 571 mm

Izvelieties piekaramo dzingju,
kas atbilst jiisu laivas transona
augstumam.

Novietojums

PAKALGALA
VIDUS ASS

Uzstadiet piekaramo dzingju laivas
pakalgala uz vidus ass.



UZSTADISANA

UzstadiSanas augstums

LAIV

TRANSONA
AUGSTUMS

ANTIKAVITACIJAS
PLAKSNE

Kad laiva ir Gideni, pilniba piekrauta
un dzingja darbiba ir apturéta,
parbaudiet pieckarama dzingja
iegrimsSanas dzilumu, apskatot
antikavitacijas plaksni.
Antikavitacijas plaksnei jabiit vismaz
150 mm zem tdens virsmas.

Pareizie izméri ir atkarigi no laivas
veida un tas dibena formas. leverojiet
razotaja ieteikto uzstadiSanas
augstumu.

Ja piekaramais dzingjs ir uzstadits
parak zemu, laivas pakalgals iegrims,
biis griti plan&t un dzingjs kuls tideni,
kas var ieklut laiva. Laiva vairak
lekas un biis nestabilaka, braucot liela
atruma.

Ja piekaramais dzingjs ir uzstadits
parak augstu, dzenskriive pacelsies
virs tdens.

Ja piekaramais dzingjs ir uzstadits
loti zemu, Gidens var ieklut zem
dzingja parsega un negativi
ietekmet dzin€ja veiktsp&ju un
kalposanas ilgumu.

Uzstadot piekaramo dzingju,
parliecinieties, ka tas atrodas
pietiekami augstu virs tidens, lai
tam nevarétu pieklut vilni, idens
Slakatas utt., kamér dzingja
darbiba ir apturéta un laiva ir
pilniba piekrauta.
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UZSTADISANA

Piekarama dzinéja pievienoSana

PAKALGALA
BALSTS

DROSIBAS

AUKLA SPAILES

SKRUVES

Pievienojiet pakalgala balstu pie
transona un pievelciet spailes
skriives.

* Braucot ar laivu, ik pa laikam
parbaudiet, vai spailes skruives ir
cieSi pieskruvétas.

* Piesieniet vienu virves galu pie
pakalgala balsta, izvelkot to cauri
balsta atverei, un otru pie laivas.
Tas palidzes noverst nejausu
piekarama dzinéja pazaudéSanu.
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Piekarama dzinéja lenkis (braukSanas laika)

NEPAREIZI
LAIVAS PAKALGALS
IEGREMDETS PARAK
DZILI

NEPAREIZI
LAIVA KUL UDENI

PAREIZI NODROSINA
MAKSIMALU VEIKTSPEJU

Uzstadiet piekaramo dzingju lenkT,
kas nodroS$ina visstabilako

parvietoSanos un maksimalo jaudu.

Parak liels trima lenkis: uzstadits
nepareizi, tadel laivas pakalgals ir
iegremdeéts parak dzili.

Parak mazs trima lenkis: uzstadits
nepareizi, tade] laiva kul tideni.

Trima lenkis ir atkarigs no laivas,
piekarama dzingja un dzenskriives,
ka arT no darbibas apstakliem.



UZSTADISANA

<Piekarama dzin€ja lenka
regulésana>

Noregulgjiet piekaramo dzingju ta,
lai tas atrastos perpendikulari tidens
virsmai (t.i., dzenskriives ass atrodas
paralgli tidens virsmai).

REGULESANAS SKRUVE
UN SPARNUZGRIEZNIS

1. Atskriivgjiet sparnuzgriezni, lai

nonemtu to no regul€sanas skriives.

2. Noregulgjiet pickarama dzingja lenki
un ciesi pievelciet sparnuzgriezni.
Parliecinieties, ka reguléSanas
skriives galvina un spamuzgrieznis
atrodas viena no Cetram reguléSanas
atveres iedobem.

Lai neraditu bojajumus
piekaramajam dzin&jam vai laivai,
parliecinieties, ka reguleSanas
skriive ir nobloketa.
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6. PARBAUDES PIRMS LIETOSANAS

BF2D un BF2.3D ir 4-taktu
piekaramie dzingji ar piespiedu gaisa
dzesgSanas sistému, kam jaizmanto
svinu nesaturosu automasinu benzinu
ar petniecisko oktanskaitli (POS)

91 vai augstaku (stikna oktanskaitli
86 vai augstaku). Tiem ir
nepiecieSama ar1 dzingja ella.

Pirms piekarama dzingja lietoSanas
veiciet turpmak minétas parbaudes.

AUZMANIBU!

Veiciet §1s parbaudes pirms

lietoSanas, dzin€jam esot izslegtam.

Pirms katras lietoSanas apskatiet zonu
ap dzin&ju un zem ta, lai parliecinatos,
vai nav ellas vai degvielas nopliides
pazimju.
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Dzinéja parsega nopemsana un
uzlikSana

DZINEJA

PIESTIPRINASANAS PARSEGS

SIKSNA

Izmantojiet piestiprinasanas siksnu,
lai nodro$inatu, ka dzingja parsegs ir
aizverts, vai nonemiet dzingja
parsegu.

ABRIDINAJUMS

Nedarbiniet piekaramo dzinéju bez
ta parsega.

Atklatas kustigas dalas var radit
savainojumus.



PARBAUDES PIRMS LIETOSANAS

Dzingja ellas Iimenis

* Dzingja ella ir galvenais faktors,
kas ietekme dzinéja veiktspeju
un kalpoSanas ilgumu. Nav
ieteicams izmantot ellas bez
attiro§am piedevam un zemas
kvalitates ellas, jo tam ir
neatbilstosas elloSanas ipasibas.
Dzinéja darbinasana ar
nepietiekamu ellas limeni var
izraistt nopietnus dzinéja
bojajumus.

PIEZIME:

Lai pareizi noteiktu dzingja ellas
Iimeni, parbaudiet to tikai tad, kad
dzingjs ir atdzisis.

<lIeteicama ella>

Izmantojiet sertificeétu Honda 4-taktu
dzingja ellu vai lidzveértigu augstakas
kvalitates piekarama dzing&ja ellu ar
augstu attiroSo piedevu saturu, kas
atbilst ASV automasinu razotaju
prasibam API apkopes kategorija
“SG”, “SH” vai “SJ” vai parsniedz
tas.

Piekarama dzingja ellas kategorijas
apzim&jums “SG”, “SH” vai “SJ” ir
redzams uz iepakojuma.

SAE 10W-30 ir ieteikts vispargjai
lietoSanai visas temperaturas.

20 10 O 10 20 30 40°C

APKARTEJAS VIDES
TEMPERATURA

<Parbaude un uzpilde>

ELLAS LIMENA /.
KONTROLLODZINS

1. Novietojiet piekaramo dzingju
vertikali un taisni, un parbaudiet
ellas Iimeni, paskatoties ellas
limena kontrollodzina.

2.Ja ellas Itmenis ir tuvu pie
kontrollodzina apaksgja Iimena
atztmes, uzpildiet ellu Iidz
augstakajai [imena atzimei
(skatiet 52. Ipp).
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PARBAUDES PIRMS LIETOSANAS

Ellas tilpums:
0,251

Kad juis parbaudat ellas Itmeni ellas [imena parbaudes loga, jus varat pamanit,
ka dzingja ella ir pieniga vai ellas [imenis ir palielinajies. Ja pamanat kadu no
stavokliem, nomainiet dzingja ellu. Skatiet turpmak eso$o tabulu, lai iegiitu So

Neuzpildiet parak daudz dzingja
ellas. Pec uzpildes parbaudiet
dzingja ellas lilmeni. Parmerigs vai
nepietiekams ellas daudzums var
radit dzing&ja bojajumus.
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stavoklu skaidrojumu.

Darbibas metode

Rezultats

Ietekme

Darbinot dzingju zem

3000 apgr./min. vairak neka
30% no laika, dzingjs
nesakarst.

Biezi iedarbinot un
apstadinot nelaujot
dzingjam uzsilt.

« Udens kondensgjas
dzingja un sajaucas ar
ellu, ka rezultata rodas
pieniga konsistence.

* Nesadegusi degviela
sajaucas ar ellu, palielinot
ellas Itmeni.

Dzingja ella sabojajas, klst
mazak efektiva ka smérviela
un rada dzingja kltimes.




PARBAUDES PIRMS LIETOSANAS

Degvielas Iimenis DEGVIELAS TVERTNES VAKS D VIS
DEGVIELAS VENTILACIJAS KORKIS
TVERTNES VAKS

Nonemiet degvielas uzpildes vacinu
un parbaudiet degvielas Iimeni. Ja
degvielas Iimenis ir zems, piepildiet
degvielas tvertni.

PIEZIME:

Pirms degvielas uzpildes vacina
nonemsanas atveriet ta ventilacijas
korki.

Ja degvielas uzpildes vacina
ventilacijas korkis ir ciesi
aizskriivets, vacinu nevar nonemt.
P&c degvielas uzpildisanas ciesi

aizskruvejiet degvielas uzpildes vacinu.

Izmantojiet svinu nesaturoSu degvielu
ar petniecisko oktanskaitli (POS)
91 vai augstaku (siikna oktanskaitli
86 vai augstaku). Svinu saturosas
degvielas izmantoSana var radit
dzingja bojajumus.

Nekad neizmantojiet ellas un
degvielas maisTjumu vai piesarnotu
degvielu. Nelaujiet nettrumiem,
putekliem vai fidenim ieklat
degvielas tvertne.

DEGVIELAS TVERTNES
TILPUMS:

1,01

ABRIDINAJUMS

* Benzins ir viegli uzliesmojoss un
noteiktos apstaklos var eksplodét.

» Uzpildiet degvielu labi vedinata
vieta ar izslégtu dziné&ju.

* Nesmekejiet un nelaujiet liesmam
vai dzirkstelem pieklut zonai,
kura tiek uzpildita degviela vai arl
kur tiek uzglabats benzins.

* Neiepildiet degvielas tvertné parak
daudz degvielas (uzpildes kaklina
nedrikst buit degviela). Pec
degvielas uzpildes parliecinieties,
vai degvielas uzpildes vietas vaks ir
ripigi un drosi aizverts.

* Esiet uzmanigi, lai neizlaistitu
degvielu generatora uzpildiSanas
laika. Izlaistita degviela vai
degvielas tvaiki var uzliesmot. Ja
ir izlieta degviela, parliecinieties,
vai vide ir sausa pirms dzingja
iedarbinasanas.

* Izvairieties no atkartota vai
ilgstoSa degvielas kontakta ar
adu vai tvaika ieelposanas.

* GLABAJIET BERNIEM
NEPIEEJAMA VIETA.
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PARBAUDES PIRMS LIETOSANAS

SPIRTU SATUROSS BENZINS
Ja izlemjat izmantot spirtu saturo$u
benzinu (gazohols), parliecinieties,
vai oktanskaitlis ir vismaz tik augsts,
ka iesaka Honda. Ir divu veidu
“gazohols”: viens, kas satur etanolu,
un otrs, kas satur metanolu.
Neizmantojiet gazoholu, kas satur
vairak neka 10% etanola.

Nelietojiet benzinu, kas satur vairak
neka 5% metanola (metila vai koka
spirta) un nesatur Iidzskidinatajus un
korozijas inhibitorus metanolam.
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PIEZIME:

* Garantija nesedz degvielas
sistémas bojajumus vai dzingja
veiktspgjas problémas, ko izraisijis
benzins, kas satur vairak spirta,
neka ieteikts.

* Pirms benzina iegades nepazistama
stacija, vispirms parliecinieties,
ka benzins satur spirtu; ja satur,
noskaidrojiet izmantota spirta tipu
un procentu. Ja ieverojat jebkadus
nevelamus darbibas simptomus,
izmantojot benzinu, nomainiet
to uz benzinu, par kuru esat
parliecinats, ka tas satur mazaku
spirta daudzumu par ieteicamo
maksimumu.




PARBAUDES PIRMS LIETOSANAS

Papildu parbaudes

Parbaudiet:

(1) vai dzenskriive un Skelttapa nav
bojata vai kluvusi valiga;

(2) vai stiires rokturis darbojas
pareizi;

(3) vai pakalgala balsts nav bojats un
valigi pievienots;

(4) vai instrumentu komplekta ir
visas nepiecieSamas rezerves
dalas un instrumenti (skatiet
49. Ipp);

(5) vai metala anods nav bojats,
kluvis valigs vai parak sartisgjis.

Metala anods palidz aizsargat
piekaramo dzin&ju no riisas
bojajumiem, un tam jaatrodas tident
vienmeér, kad dzingjs tiek izmantots.
Nomainiet anodu, ja tas palicis par
divam treSda]am mazaks vai driip.

Risas bojajumu iespéjamiba
palielinas, ja metala anodu parklaj
ar krasu vai tam lauj sabojaties.

Detalas un materiali, kam jaatrodas

laiva:

* lietotaja rokasgramata;

* instrumentu komplekts;

* rezerves aizdedzes sveces, dzingja
ella, dzenskriive un Skelttapas;

* nepiecieSama informacija par
likumiem un noteikumiem, kas
attiecas uz parvietoSanos ar laivu.
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7. DZINEJA IEDARBINASANA

Dzingéja iedarbinasana

ABRIDINAJUMS

Izpludes gazes satur indigo oglekla
oksida gazi (tvana gazi), kuras
ieelpoSana var izraisit samanas
zudumu un navi.

Nedarbiniet piekaramo dzinéju
garaza ar aizvertam durvim vai
citas slegtas telpas.

Dzenskriivei jabut iegremdetai
udenT, preteja gadijuma piekarama
dzinéja darbinasana arpus tdens
izraisis dzin€ja parkarSanu.
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DEGVIELAS
TVERTNES
VAKS
VENTILACIJAS
KORKIS

1. Atveriet degvielas uzpildes
ventilacijas korki, pagriezot to
par 2 vai 3 apgriezieniem.

DEGVIELAS KRANA SVIRA

IESLEGTS

2. Novietojiet degvielas varsta sviru
stavoklt IESLEGT / ON.



DZINEJA IEDARBINASANA

AVARIJAS
APTURESANAS
SLEDZA REZERVES
SKAVA

3. Uzlieciet avarijas apturéSanas
sledza skavu, kas atrodas viena
sledza auklas gala, uz sleédza.
Pievienojiet otru avarijas
apturéSanas slédza auklas galu
laivas vaditajam.

W

APTURET /
STOP

APTURESANAS SLEDZA
SLEDZA AUKLA

ABRIDINAJUMS

Ja vaditajs nepievieno sev avarijas
apturésSanas sledZa auklu un tiek
izmests no savas vietas vai laivas,
nevadama laiva var radit nopietnus
savainojumus tas vaditajam,
pasaZieriem vai apkart esoSajiem
cilvekiem. Pirms dzinéja
iedarbinasanas vienmer pienacigi
pievienojiet auklu.

APTURESANAS SLEDZA
REZERVES SKAVA

AVARIJAS .
APTURESANAS SLEDZA

PIEZIME:
* Dzingjs nedarbosies, kamér

avarijas apturéSanas sledzim
nebis uzlikta skava.

* Avarijas apturéSanas sledza
rezerves skava ir ieklauta
instrumentu komplekta.
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DZINEJA IEDARBINASANA

Modeliem ar DROSELES SVIRU:

DROSELES SVIRA

- i-d
IEDARBINAT /
START
IEDARBINAT /
START
Modeliem ar DROSELES ROKTURI:
DROSELES
ROKTURIS 5
\ ..I-I =
X IEDARBINAT /
IEDARBINAT / START

START
4. Virziet droseles sviru vai droseles rokturi stavokla IEDARBINAT / START
virziena.

AUZMANIBU!

Neiedarbiniet dzin€ju, kamer droseles svira vai droseles rokturis atrodas
stavoklt ATRI / FAST, jo tad laiva saks negaiditi kusteties uzreiz pec
dzingja ieslégSanas.
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GAISA VARSTA
ROKTURIS

5.Ja dzingjs ir auksts vai apkartgjas
vides temperatiira ir zema,
novietojiet gaisa varsta rokturi
stavoklt IESLEGTS / ON. (Tas
nodro$ina dzingjam bagatinatu
degvielas maistjumu.)



DZINEJA IEDARBINASANA

Vilk$anas
\virziens

STARTERA
ROKTURIS

6. Viegli pavelciet startera rokturi,
l1dz sajutat pretestibu, tad strauji
paraujiet bultas noraditaja virziena,
ka redzams att€la augstak.

* Nelaujiet startera rokturim
atsisties pret dzineju. Uzmanigi
atgrieziet to sakumstavokli, lai
izvairitos no startera
bojajumiem.

¢ Nevelciet startera rokturi, kamer
dzingjs darbojas, jo tas var radit
startera bojajumus.

* Pirms startera roktura vilkSanas
novietojiet piekaramo dzinéju
taisni.

GAISA VARSTA ROKTURIS

Ja dzingjs neiesledzas, parbaudiet
avarijas apturéSanas sledza skavu.
7.Ja tika izmantots gaisa varsts,
dzingjam iesilstot, I€énam iebidiet
ta rokturi atpakal.
Braucot parliecinieties, ka
antikavitacijas plaksne vienmer
atrodas zem tidens. Parmériga vai
nevienmeériga laivas piekrausana
ietekmé piekarama dzingja
iegrim8anas dzilumu.
Ja viss smagums tiks novietots laivas
prieksgala, piekaramais dzingjs
pacelsies virs tidens, tadgjadi mazinot
dzingja dzes€Sanu. Savukart, ja viss
smagums tiks novietots laivas
aizmugure, dzingjs iegrims vel dzilak
un samazinasies ta veiktspgja.
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DZINEJA IEDARBINASANA

Iedarbinasana avarijas gadijuma
Ja kada iemesla del rokas starteris
nedarbojas, dzingju var iedarbinat,
izmantojot jusu piekaramaja dzingja
ieklauto avarijas startera auklu.
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DZINEJA
PARSEGS

1. Nonemiet dzingja parsegu.

ROKAS STARTERA

5 mm UZGRIEZNI

2. Nonemiet rokas starteri,
atskrivéjot visus tris 5 mm
uzgrieznus.

PIEZIME:
Nepazaudgjiet Sos uzgrieznus.



DZINEJA IEDARBINASANA

AVARIJAS STARTERA AUKLA

3. Aptiniet avarijas startera auklu
pulkstenraditaju virziena ap startera
bloku un tad paraujiet to, lai
iedarbinatu dzingju.

A BRIDINAJUMS

Netuvojieties kustigam detalam.

4. Nedarbiniet rokas starteri, un
uzlieciet atpakal dzingja parsegu.

ABRIDINAJUMS

Atklatas kustigas dalas var radit
savainojumus. Uzliekot dzingja
parsegu, rikojieties loti uzmanigi.
Nedarbiniet piekaramo dzin€ju bez
ta parsega.

5. Stingri piestipriniet avarijas
aptur€Sanas sleédza auklu laivas
vaditajam un dodieties uz tuvako
laivu piestatni.

6. P&c atgrieSanas laivu piestatné
sazinieties ar tuvako pilnvaroto
Honda piekaramo dzingju dileri un
veiciet zemak minétas darbibas.

* Parbaudiet startera sistemu un
elektrosistemu.

* Ludziet jusu dilerim salikt
atpakal detalas, kas tika
nonemtas, iedarbinot dzingju
avarijas gadijuma.
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DZINEJA IEDARBINASANA

Dzinéja iedarbinasanas klimju novérsana

PAZIME

IESPEJAMAIS CELONIS

RISINAJUMS

Dzingjs nesak darboties.

Nav uzlikta avarijas apturéSanas sleédza skava.

Uzlieciet avarijas apturéSanas slédza skavu.
(29. Ipp.)

Droseles svira vai droseles rokturis neatrodas
stavokl1 IEDARBINAT / START.

Virziet droseles sviru vai droseles rokturi
stavokla IEDARBINAT / START virziena.

(30. Ipp.)

Beigusies degviela.

Uzpildiet degvielu. (24. 1pp.)

Degvielas varsts nav atverts.

Pagrieziet degvielas varstu stavokli.
ATVERTS / ON (28. Ipp.)

Nav atverts degvielas uzpildes vacina
ventilacijas korkis.

Atveriet degvielas uzpildes vacipa ventilacijas
korki. (28. lpp.)

Degviela nesasniedz karburatoru.

Izskriivgjiet karburatora nolieSanas skriivi, lai
parbauditu, vai karburatora pludina kamera ir
degviela. (62. Ipp.)

Parpludis dzingjs.

(55. Ipp.)

Sveces uzgalis nav pareizi uzlikts.

Stingri uzlieciet aizdedzes sveces uzgali.
(56. Ipp.)

34




8. EKSPLUATACIJA

Ekspluatacija

Iebrauksana

Iebrauksana lauj kustigo dalu
saskares virsmam nolietoties
vienmerigi, tadgjadi nodrosinot
atbilstoSu piekarama dzingja
veiktsp&ju un pagarinot kalposanas
ilgumu.

Iebrauciet savu jauno piekaramo
dzingju sadi.

Pirmas 10 stundas darbiniet dzin&ju
ar mazu apgriezienu skaitu,
izvairieties no ta darbinasanas ar
pilnu jaudu un neveiciet straujas
darbibas ar droseli.

1. Starésana

Lai pagrieztu laivu pa labi, pagrieziet
stiires rokturi pa kreisi. Savukart, lai
pagrieztos pa kreisi, pagrieziet stiires
rokturi pa labi.

STURESANAS FIKSACIJAS SKRUVE

LIELAKAI
FIKSACIJAI =

MAZAKAI
FIKSACIJAI

Vienmeérigai stiiréSanai noreguléjiet
stiir€Sanas fiksacijas sviru ta, lai,
veicot pagriezienu, ir jitama neliela
pretestiba.
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EKSPLUATACIJA

2.BraukSana

Modeliem ar DROSELES
SVIRU:

Modeliem ar DROSELES
ROKTURI:

DROSELES
ROKTURIS

Lai palielinatu atrumu, virziet
droseles sviru vai droseles rokturi
stavokla ATRI / FAST virziena.
Parastai braukSanai iestatiet droseles
atvérumu lidz pusei.
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DROSELES SVIRA

DROSELES ROKTURA FIKSATORS

Modeliem ar droseles rokturi:

lai saglabatu vienmeérigu droseles
atv€rumu, pagrieziet droseles roktura
fiksatoru pret&ji pulkstenraditaju
virzienam. Droseles atvéruma
manualai regul&Sanai pagrieziet
droseles roktura fiksatoru pretgji
pulkstenraditaju virzienam.

AUZMANIBU!

Nedarbiniet piekaramo dzin€ju bez
ta parsega. Atklatas kustigas dalas
var radit savainojumus, savukart
tidens iekla$ana dzinéja var izraistt
bojajumus.

PIEZIME:

Lai nodrosinatu vislabako veiktsp&ju,
pasazieriem un aprikojumam jabiit
izvietotiem laiva vienme&rigi tas
lidzsvaro$anai.



EKSPLUATACIJA

3.Piekarama dzingja iestatiSana braukSanai atpakalgaita
Modeliem ar DROSELES SVIRU:
DROSELES SVIRA

SLOW

Modeliem ar DROSELES
ROKTURI: DROSELES ROKTURA FIKSATORS
DROSELES
o [TYRE_2
LENI/
SLOW

LENI/SLOW

1. Modeliem ar droseles sviru: Parvietojiet droseles sviru stavokli LENAM /
SLOW. Modeliem ar droseles rokturi: parvietojiet droseles rokturi stavokli
LENAM / SLOW un nofiksgjiet to §aja pozicija, pagriezot droseles roktura
fiksatoru pulkstenraditaju virziena.

Pirms mainat piekarama dzinéja darbibas virzienu (no brauksanas uz
priekSu uz braukSanu atpakalgaita un otradi) samaziniet dzingja
apgriezienu skaitu Iidz stavoklim LENAM / SLOW, pretéja gadijuma laiva
var apgazties.

2. Lai mainitu virzienu, pagrieziet
piekaramo dzin&ju par 180° un
nolaidiet T veida stiires rokturi,
ka redzams attéla. Attieciba uz
modeliem ar droseles rokturi
rikojieties uzmanigi, lai
nepieskartos un neizkustinatu
droseles rokturi, kamer tiek
nolaists T veida stiires rokturis.

Braucot atpakalgaita, rikojieties
uzmanigi, lai neatsistu dzenskruvi
pret zemiidens Skérsliem.
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EKSPLUATACIJA

Piekarama dzinéja sagasana
Sagaziet piekaramo dzingju,
lai nelautu dzenskrtivei un
parnesumkarbai atsisties pret
tdenstilpnes dibenu, kad
parvietojaties tuvu krastam vai
apturat laivu sekla tiden.
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AIZMUGUREJAIS
PARNESASANAS ROKTURIS

STURESANAS
FIKSACIJAI

PRIEKSEJAIS PARNESASANAS
ROKTURIS

1. Apturiet dzingja darbibu (skatiet
41. Ipp) un novietojiet degvielas
varsta sviru stavoklt IZSLEGT /
OFF (skatiet 42. Ipp).

2. Aizveriet degvielas tvertnes
ventilacijas atveri, pagriezot
ventilacijas korki pulkstepraditaju
virziena (skatiet 42. Ipp).

3.Kad piekaramais dzingjs ir stavokli
uz prieksu, sagaziet to, izmantojot
dzingja parsega prieks€jos un
aizmugurgjos parnesasanas
rokturus. Sagazuma reguléSanas
sviras atsperu mehanisms
automatiski nofiksesies vieta un
noturés dzingju, kad ta sagazuma
lenkis biis apm&ram 75°.

4. Noregulgjiet stiireSanas fiksacijas
skrtivi, lai nelautu piekaramajam
dzingjam izkustgties.

SAGAZUMA
REGULESANAS

¢ Ja piekaramais dzingjs ir sagazts
uz aizmuguri, kartera ella ieplidis
cilindra un var apgritinat vai
nelaut iedarbinat dzinéju.

* Neizmantojiet T veida stures
rokturi, lai sagaztu piekaramo
dzingju.

5. Lai novietotu piekaramo dzingju
atpakal normala brauksanas stavokli,
turiet to aiz dzingja kartera priekseja
parnésasanas roktura un, velkot
sagazuma reguléSanas sviru uz savu
pusi, Ienam nolaidiet to lejup.



EKSPLUATACIJA

<PietauvoSanas>

Lai izvairitos no piekarama dzing&ja bojajumiem,
pietauvojot laivu, rikojieties ipasi uzmanigi, it ipasi ja
piekaramais dzingjs ir sagazts uz augSu. Nelaujiet
piekaramajam dzinéjam atsisties pret piestatni vai
citam laivam.
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EKSPLUATACIJA

ParvietoSanas sekla adeni

Parak liels trima/sagazuma lenkis,
kamer laiva parvietojas, var likt
dzenskriivei pacelties virs idens un
griezties gaisa, ka arT likt dzinéjam
darboties ar parak lielu
apgriezienu skaitu.

Parvietojoties sekla tident, sagaziet
piekaramo dzin&ju uz augsu,

lai nelautu dzenskriivei un
parnesumkarbai atsisties pret
tdenstilpnes dibenu (skatiet 38. Ipp).
Piekaramajam dzingjam esot
sagaztam uz augsu, parvietojieties ar
mazu atrumu.
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Ekspluatacija liela augstuma
apstaklos

Liela augstuma standarta karburatora
gaisa-degvielas maistjums biis parak
bagatigs. Veiktsp&ja samazinasies un
degvielas paterins palielinasies.

Loti bagatigs maisTjums ar1 sabojas
aizdedzes sveci un izraisTs gritu
iedarbinasanu.

Darbibu liela augstuma var uzlabot ar
1pasam karburatora parveidem. Ja
parasti izmantojat dzin&ju vieta, kas
atrodas augstak par 1500 m virs jiiras
Iimena, nododiet dzingju savam
pilnvarotajam Honda dilerim, lai
veiktu min€tas izmainas karburatora.

Pat ar piemérotu karburatora iesmidzi
dzingja zirgspeki samazinasies par
apmeram 3,5% uz katriem

300 augstuma metriem

(1000 pedam). Augstuma ietekme uz
jaudu bis lielaka, ja netiks veikta
karburatora parveide.

Ja karburators ir pielagots
darbibai liela augstuma apstak]os,
gaisa un degvielas maisijums biis
parak liess, lai izmantotu laivu
zemakas vietas.

Sada karburatora izmanto$ana
mazaka augstuma, kas ir zemaks
par 1500 m virs jiiras limena, var
izraisit dzin€ja parkarSanu, ka
rezultata var rasties nopietni
dzingja bojajumi. Lai dzin€ju
izmantotu zemakas vietas, ludziet
pilnvarotam Honda piekaramo
dzingju dilerim atjaunot sakotné&jos
ripnicas iestatljumus.



9. DZINEJA APTURESANA

Dzinéja darbibas apturésana

AVARIJAS
APTURESANAS
SLEDZA

AVARIJAS

APTURESANAS APTURESANAS
SLEDZA SLEDZA
SLEDZA AUKLA SKAVA

* Avarijas gadijuma;
atvienojiet avarijas apturéSanas
sledza skavu no sledza, pavelkot
auklu.

PIEZIME:

Ieteicams ik pa laikam paméginat
apturét dzingja darbibu ar avarijas
apturéSanas slédza auklu, lai
parliecinatos, ka slédzis darbojas
pareizi.

Modeliem ar DROSELES SVIRU:

Modeliem ar DROSELES ROKTURI:

DROSELES
ROKTURIS

LENI/SLOW

¢ Normalos brauksanas apstaklos;

1. Virziet droseles sviru vai droseles
rokturi stavokla LENAM / SLOW
virziena.

..I-Q’

LENI /
SLOW
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DZINEJA APTURESANA

AVARIJAS
APTURESANAS
SLEDZIS

APTURET/
STOP

PUSH

2. Nospiediet un turiet avarijas
apturésanas slédzi, I1dz dzingjs
partrauc darboties.

Gadijuma, ja dzing&js nepartrauc
darboties, kad nospiezat sledzi un
pavelkat ta auklu, novietojiet
degvielas varsta sviru stavokli
IZSLEGT / OFF un pavelciet gaisa
varsta rokturi, lai apturétu dzingja
darbibu.
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Bie— ®
IZSLEGTS

DEGVIELAS
VARSTS
SVIRA

IZSLEGT

PIEZIME:

P&c brauksSanas ar pilnu jaudu laujiet
dzingjam atdzist, dazas miniites
darbinot to tuksgaita.

3. Novietojiet degvielas varsta sviru
stavoklt IZSLEGT / OFF.

DEGVIELAS
UZPILDES
VACINA_
VENTILACIJAS
: KORKIS

@

4. Aizveriet degvielas uzpildes vacina
ventilacijas korki.

5. Nonemiet avarijas apturéSanas
sledza auklu un noglabajiet to.



10. PARVADASANA

Pirms piekarama dzingja
parvadasanas ciesi aizskriivejiet
degvielas uzpildes vacina ventilacijas
korki, griezot to pulkstenraditaju
virziena.

ABRIDINAJUMS

* Rikojieties uzmanigi, lai
neizs]lakstitu degvielu. Izlaistita
degviela vai degvielas tvaiki var
uzliesmot. Ja izlieta degviela,
nodroSiniet, lai pirms piekarama
dzin€ja uzglabasanas vai
parvadasanas attieciga vieta biitu
sausa.

Nesmeékejiet un nelaujiet
liesmam vai dzirkstelem pieklit
vietai, kur tiek nolieta vai
uzglabata degyviela.

Transportesana

Nesanas laika turiet piekaramo
dzingju aiz parnésasanas roktura vai
aiz §1 roktura un izcilpa zem dzingja
parsega piestiprinasanas siksnas, ka
redzams attéla. Nenesiet to, turot aiz
dzingja parsega.

AUZMANIBU!

Nenesiet piekaramo dzinéju, turot
aiz dzinéja parsega. Piekaramais
dzin@js var nokrist, ka rezultata
varat giit savainojumus vai var tikt
bojats aprikojums.

NEPAREIZI

Lai izvairitos no piekarama dzingja
bojajumiem, nekad neceliet un
neparvietojiet laivu, turot to aiz
dzingja.
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PARVADASANA

Parvadajiet pickaramo dzingju vai nu
vertikala, vai horizontala stavokli,
nonemot to no laivas, ka redzams
attela.
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Parvadasana vertikala stavoklt

PAKALGALA
BALSTS

SPAILES
SKRUVES

1. Pievienojiet pakalgala balstu pie
dzingja stattva un ciesi pievelciet
spailes skriives, lai droSi novietotu
piekaramo dzingju uz stativa.

2. Parvadajiet piekaramo dzingju,
ka redzams attgla.



PARVADASANA

Parvadasana horizontala stavokli

KORPUSA
AIZSARGELEMENTI

Novietojiet piekaramo dzingju uz
korpusa aizsargelementiem, T veida
stures rokturim esot noliektam.

NEPAREIZI

* Dzingja parvadasana vai
uzglaba$ana jebkura cita stavokli
var radit bojajumus vai ellas
nopladi.

* Ja piekaramais dzin&js ir sagazts
uz aizmuguri, kartera ella
iepludis cilindra un var
apgriutinat vai nelaut iedarbinat
dzingju.
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PARVADASANA

Laivas parvadasana ar piekabi

STURESANAS FIKSACIJAS SKRUVE

LIELAKAI -
FIKSACIJAL—~

MAZAKAI
FIKSACIJAI

Kad velkat vai parvadajat laivu ar
uzstaditu piekaramo dzingju,
ieteicams, lai dzingjs atrastos normala
darba pozicija, stiiréSanas fiksacijas
skrtivei esot stingri pievilktai.

Neparvadajiet ar piekabi vai ka
citadi laivu, kuras piekaramais
dzingjs ir sagazta stavokli. Ja
piekaramais dzinéjs nokrit, var
rasties nopietni laivas un dzingja
bojajumi.
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\

TRANSONA
AIZSARGSTIENIS

Piekaramo dzingju vajadzetu
parvadat normala darba stavokli. Ja
$ada stavokl1 to nevar parvadat, tad
sagaziet dzingju un parvadajiet,
izmantojot piekarama dzingja atbalsta
iekartas, pieméram, transona
aizsargstieni, vai nogemiet dzingju no
laivas.




11. TIRISANA UN SKALOSANA

Ikreiz p&c parvietosanas pa salstideni
vai netiru tideni, ripigi notiriet un
noskalojiet pickaramo dzingju ar ttru
tdeni.

ABRIDINAJUMS

Parliecinieties, ka piekaramais
dzingjs ir drosi uzstadits.
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12. APKOPE

Lai uzturgtu piekaramo dzingju
vislabakaja darba stavokli, ir biitiski
veikt regularu apkopi un regulésanu.
Apkope un parbaudes javeic saskana
ar APKOPES GRAFIKU.

ABRIDINAJUMS

Pirms jebkadiem apkopes darbiem
izsleédziet dzin€ju. Ja nepiecieSams
darbinat dzinéju, parliecinieties,
ka telpa ir labi védinama. Nekad
nedarbiniet dzingju slégta vai
norobeZota telpa. Izpliides gazes
satur indigo tvana gazi (oglekla
monoksidu), kuras ieelpoSana var
izraisit samanas zudumu un navi.
Parliecinieties, ka pirms dzinéja
iedarbinasanas ir uzlikts atpakal
ta parsegs, ja tas bijis nonemts.
Turiet dzinéja parsegu aizvertu,
izmantojot dzin€ja parsega
piestiprinasanas siksnu.
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Apkopei un remontam izmantojiet
tikai originalas Honda rezerves
dalas vai lidzvertigas. Izmantojot
rezerves dalas, kuru kvalitate nav
lidzvertiga originalajam, var
rasties piekarama dzin¢ja
bojajumi.




APKOPE

Instrumentu komplekts un rezerves
dalas

Piekarama dzin&ja komplektacija ir
ieklauti attela redzamie instrumenti
un rezerves dalas apkopes,
reguléSanas un avarijas remonta
darbu veikSanai.

Instrumentu komplekts

1) — =

8 x 10 mm PLAKANAIS APTUBESANAS

UZGRIEZNAT- SKRUVGRIEZA SLEDZA —
SLEGA REZERVES
SKAVA

INSTRUMENTU
IEPAKOJUMS
PaP— /R,
GALA ATSLEGA KNAIBLES AVARIJAS
STARTERA
AUKLA

Rezerves dalas

NOGRIEZAMA
TAPA

SKELTTAPA
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APKOPE

APKOPES GRAFIKS
REGULARAS APKOPES PERIODS (3) Pirmaja Ik pac
Veiciet katra noraditaja ménesT vai &c noteikta darba Katra lietoSanas X pee Vienreiz gada
. o - C oo L i 6 menesiem : Atsauce uz
stundu skaita atkariba no ta, kas pienak atrak. lietoSanas menesT A vai
P : vai Ipp.
~ reizé vai 50 h 150 h
SASTAVDALA 10h
Dzingja ella Limena parbaude [§ 23
Maina 0 0 52
Parnesumkarbas ella Maina o o 53
Startera aukla Parbaude 0 54
Karburatora mehanisms Parbaude-regulésana 0(2) 0(2) —
Varsta atstatums Parbaude-regulé$ana 0(2) -
Aizdedzes svece Parbaude un regulésana / 0 55
nomaina
Dzenskriive un Skelttapa Parbaude 0 27
Anods Parbaude 0 27
TukSgaitas apgriezieni Parbaude-regulésana 0(2) 0(2) -
Sajiiga kluc¢i un trumulis Parbaude 0(2) -

(modelis ar sajiigu)

PIEZIME:

(2) Ja jums nav atbilstoSu instrumentu un zinasanu par mehaniku, $ie apkopes darbi javeic pilnvarotam Honda tidens transportlidzeklu produktu
dilerim. Informaciju par tehnisko apkopju procediiram meklgjiet Honda veikala rokasgramata.

(3) Komercialas lietoSanas gadijuma uzskaitiet darba stundas, lai varétu noteikt pareizos apkopes intervalus.
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APKOPE

REGULARAS APKOPES PERIODS (3) O P T e o
Veiciet katra norad_lta_Ja menesT vai p&c n_ot@lkta darba ) Kavtra lletgsanfls 6 menesiem Vienreiz gada Atsauce uz
stundu skaita atkariba no ta, kas pienak atrak. lleto_sapas menesT vai vai Ipp
_ reizé vai 50h 150 h ’
SASTAVDAILA 10h
Sarnirsavienojuma uzmavas starplika un Nomaipa Ik p&c 3 gadiem (2) -
ieliktnis
Hidrauliska blive Nomaina Ik p&c 3 gadiem (2) —
Degvielas vads Parbaude 0(4) | | | -
Nomaina Ik péc 2 gadiem (ja nepieciesams) (2) (5) -
Skrtves un uzgriezni Pievilk$anas stingruma 0(2) 0(2) -
parbaude
Ellosanas Iee]losana o(1) o(l) 57
Degvielas tvertne un tas filtrs TiriSana 0(2) —
Kartera ventilacijas caurule Parbaude 0(2) -
Avarijas apturéSanas slédzis Parbaude 0 41
PIEZIME:

(1) Ieellojiet biezak, ja lietojat salstident.

(2) Ja jums nav atbilstoSu instrumentu un zinasanu par mehaniku, $ie apkopes darbi javeic pilnvarotam Honda Gidens transportlidzeklu produktu
dilerim. Informaciju par tehnisko apkopju procediiram meklgjiet Honda veikala rokasgramata.

(3) Komercialas lietoSanas gadijuma uzskaitiet darba stundas, lai varétu noteikt pareizos apkopes intervalus.

(4) Parbaudiet, vai degvielas vadam nav radusies nopliide, plaisas vai bojajumi. Ja ta ir, pirms pickarama dzingja lieto§anas nogadajiet to jiisu
dilera servisa centra, lai veiktu nomainu.

(5) Nomainiet degvielas vadu, ja redzamas nopliides, plaisu vai bojajumu pazimes.
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APKOPE

Dzingja ellas maina
Nepietiekams ellas daudzums vai
piesarnotas ellas lietoSana negativi
ietekmé slidoSo un kustigo dalu
kalpoSanas ilgumu.

Nomazgajiet rokas ar ziepém un
tideni pec lietotas ellas apstrades.

Ellas mainas bieZums:

pirma nomaina javeic p&c 10 darba
stundam, skaitot no iegades dienas,
vai pirmaja ménest, pec tam — ik
péc 50 darba stundam vai

6 ménesiem.

Ellas tilpums:
0,251

Ieteicama e]la:

SAE 10W-30 dzingja ella vai
lidzvertiga, API apkopes kategorija
L(SG”’ L(SH” Vai LGSJ”.
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<Dziné&ja ellas maina>

| AUGSEJAIS LIMENIS
APAKSEJAIS LIMENIS

ELLAS LIMENA
IZLIESANAS PARBAUDES
SKRUVE LODZINS

Ellas iztecinasana, kamér dzingjs vél
ir silts, nodro§inas atru un pilnigu
izliesanu.

1. Pagrieziet degvielas varsta sviru
stavoklt IZSLEGT / OFF un
aizveriet degvielas uzpildes vacina
ventilacijas korki.

2.1zskruvejiet ellas izlieSanas skriivi
un pagrieziet piekaramo dzingju ar
stures rokturi uz augsu.

3. Iznemiet ellas izlieSanas skriivi un
starpliku, lai nolietu e]lu.

PIEZIME:

Ludzu, utilizgjiet lietoto piekarama

dzingja ellu videi draudziga veida.

ELLAS UZPILDES ELLAS
ATVERES VACINS UZPILDES
- ATVERE

\

—_

Mgs iesakam jums to slegta tvertne
nogadat vietgja apkalpes stacija.
Neizmetiet to atkritumos un neizlejiet
to zeme.

4. Novietojiet dzingju vertikala
stavokli un stingri piestipriniet
jauno starpliku un ellas izlieSanas
skravi.

5. Nonemiet dzingja parsegu.

6. Nonemiet ellas uzpildes atveres
vacinu un iepildiet karter
ieteicamo ellu (skatiet 23. Ipp) lidz
augseja Itmena atzimei, kas
redzama uz ellas kontrollodzina.

7. Stingri uzlieciet el]]as uzpildes
atveres vacinu.



APKOPE

8. P&c tam uzlieciet atpakal dzingja
parsegu.

Parnesumkarbas ellas maina

Ellas mainas bieZums:

pirma ieellosana javeic p&c pirmajam
10 darba stundam vai p&c pirma
meénesa, p&c tam — ik p&c 6 me&neSiem
vai 50 darba stundam.

Ellas tilpums:
0,051

Ieteicama ella:

SAE #90 hipoidala parvadu zobratu
ella vai lidzvertiga, API apkopes
kategorija (GL-4)

Nomainiet parnesumkarbas ellu,
kamer piekaramais dzingjs ir izslégts
un atrodas vertikala stavokli.

PARNESUMKAR-
BAS ELLAS
LIMENA =

SKRUVE
\\/~/@

\

PARNESUMKARBAS
ELLAS LIMENA _
IZLIESANAS SKRUVE

1. Zem ellas nolieSanas atveres
novietojiet piemerotu tvertni, lai
savaktu izlieto e]lu, tad izskriivgjiet
ellas [imena parbaudes skriivi un
ellas izlieSanas skriivi.
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APKOPE

PARNESUMKARBAS

ELLAS PUDELE

2. Laujiet iztec€jusajai ellai pilniba
noziit un p&c tam ellas nolieSanas
atverei pievienojiet siikkna adapteri.
Ja p&c skriives iznemsanas pa
nolieSanas atveri tek Gidens vai
piesarnota ella (ar pienigu
nokrasu), nododiet dzingju apskatei
pilnvarotam Honda tidens
transportlidzeklu produktu dilerim.

3. Uzpildiet ellu noliesanas atverg, lidz
ta sak pliist no e]las [imena parbaudes
atveres, p&c tam ieskriivgjiet atpakal
ellas [imena parbaudes skriivi un
ellas izliesanas skriivi.
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ELLAS LIMENA PARBAUDES
SKRUVES GRIEZES MOMENTS:
3,4 N'm (0,35 kgf'm)

leskrivgjot atpakal] izlieSanas skrtvi,
nelaujiet iztecét vairak par 30 cm?
ellas.

ELLAS IZLAISANAS
PARBAUDES SKRUVES GRIEZES
MOMENTS:

3,4 N'm (0,35 kgf'm)

Startera auklas parbaude
STARTERA AUKLA

Parbaudiet startera auklu ik p&c

6 meénesiem vai 50 piekarama dzin&ja
darba stundam.

Nomainiet startera auklu, ja ta ir
nolietojusies.



APKOPE

Aizdedzes svecu apkope
Lai nodroS$inatu atbilstosu dzingja
darbibu, aizdedzes svecei jabiit

pareizi iecentrétai un bez nogulsném.

AUZMANIBU!

Darbibas laika aizdedzes sveces
sakarst un paliek karstas arl kadu
laiku péc dzineja darbibas
apturésanas.

Parbaudes un noreguléSanas

bieZums:

ik pec 50 darba stundam vai

6 ménesSiem.

Nomainas bieZums:

ik pec 50 darba stundam vai

6 meénesiem.

Ieteicama aizdedzes svece:
CR4HSB (NGK)
U14FSR-UB (DENSO)

Lietojiet tikai ieteicamas aizdedzes
sveces vai lidzvertigas. Aizdedzes
sveces ar neatbilstoSu karstuma
diapazonu var radit dzingja
bojajumus.

UZMAUCAMA
GALATSLEGA

1. Nonemiet dzingja parsegu.

2. Nonemiet aizdedzes sveces
uzmavu.

3. Izmantojot instrumentu komplekta
eso$o uzmaucamo galatslégu un
skrtvgriezi, izskriivgjiet aizdedzes
sveci.

Nomainama
aizdedzes svece

Jauna aizdedzes
svece

—— =

4. Parbaudiet aizdedzes sveci.

(1) Ja elektrods ir loti sariisgjis vai
uz ta ir sakrajusas oglekla
nogulsnes, nofiriet ar metala
suku.

(2) Nomainiet aizdedzes sveci,
ja centralais elektrods ir
nolietojies. Aizdedzes svece var
nolietoties dazados veidos.

Ja blivgjosai starplikai ir
redzamas nolietoSanas pazimes
vai arT izolators ir bojats vai
ieplisis, nomainiet aizdedzes
sveci.
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APKOPE

SANU ELEKTRODS
ATSTARPE STARP
AIZDEDZES }—é
SVECES f =

ELEKTRODIEM: —
0,6 — 0,7 mm l;‘:
BLIVEJOSA
STARPLIKA
IZOLATORS

5.Izmeriet sveces atstatumu ar
spraugmeru.
Atstarpei jabiit 0,6 — 0,7 mm.
Ja nepiecieSams, noregulgjiet tas,
uzmanigi liecot sanu elektrodu.

56

6. Parliecinieties, vai blivgjosa
starplika ir laba stavokli, un
ieskriivgjiet aizdedzes sveci ar
rokam, lai novérstu vitnes
bojajumus.

7.Kad svece ir fikseta vieta,
pievelciet to ar aizdedzes svecu
atslegu, lai saspiestu starpliku.

PIEZIME:

Uzstadot jaunu aizdedzes sveci,

pec nofiks€Sanas pievelciet to par
pusapgriezienu, lai saspiestu starpliku.
Uzstadot lietotu aizdedzes sveci, pec
nofikseSanas pievelciet to par 1/8 —
1/4 apgrieziena, lai saspiestu starpliku.

8. Uzlieciet aizdedzes sveces uzgali.

Aizdedzes svecei jabut drosi
nostiprinatai. NeatbilstoSi
pievilktas aizdedzes sveces loti
sakarst un var radit dzingja
bojajumus.

9. Pec tam uzlieciet atpaka] dzingja
parsegu.




APKOPE

Ieellosana

Notiriet dzingja arpusi ar tira ella samercetu dranu.
Uzklajiet idens transportlidzek]iem paredzeto
pretkorozijas ellu att€la redzamajam dalam.

Ieellosanas biezums:

pirma ieellosana javeic péc 10 darba stundam vai
pEc meénesa, skaitot no iegades dienas, péc tam —
ik p&c 50 darba stundam vai 6 me&nesiem.

PIEZIME:
Uzklajiet pretkorozijas ellu uz Sarnirsavienojumiem,

kur smervielas parasti nevar piek]iit.

* DROSELES SVIRA

"« DROSELES SVIRA

* GAISA VA\RSTA SVIRA

+ SAGAZUMA
REGULESANAS SVIRA

« STURES ROKTURIS

« STURESANAS

FIKSACIJAS SKRUVE

* REGULESANAS SKRUVE

* BALSTA GULTNIS

« SARNIRSAVIENOJUMA
UZMAVA
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APKOPE

NogrieZamas tapas maina

SKELTTAPA

NOGRIEZAMA
TAPA

Nogriezama tapa ir paredzeta, lai
aizsargatu dzenskriivi un parnesumu
mehanismu no bojajumiem, kad
dzenskruve atsitas pret kadu skérsli.

A BRIDINAJUMS

* Nomainot dzenskriivi, nonemiet
avarijas apturéSanas sledza
skavu, lai novérstu nejausu
dzin€ja iedarbinasanu.
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DZENSKRUVE

REZERVES NOGRIEZAMA
TAPA UN SKELTTAPA

* Dzenskruves lapstinas ir planas
un asas. Lai aizsargatu rokas,
nomainas laika lietojiet biezus
cimdus.

1. Nonemiet Skelttapu un dzenskriivi.

2. Iznemiet bojato nogriezamo tapu
un nomainiet to ar jaunu.
3. Uzstadiet dzenskriivi.

SKELTTAPA

4. Ielieciet jaunu Skelttapu un salieciet
tas galus, ka redzams attela.

PIEZIME:

* Izmantojiet Honda originalo
Skelttapu un salieciet tapas galus,
ka redzams attela.



APKOPE

Nogremdeéta piekarama dzineja
apkope

Nogremd@tam piekaramajam
dzingjam javeic apkope uzreiz péc
ta izcelSanas no tdens, lai noveérstu
risésanu.

Ja tuvuma atrodas Honda piekaramo
dzingju dileris, nekavejoties
nogadajiet dzingju pie dilera. Ja
atrodaties talu no dilera, rikojieties
sadi:

1. Nonemiet dzingja parsegu un
izskalojiet piekaramo dzin&ju ar
tiru Gdeni, lai nonemtu salstdens,
smilSu, dublu un citas paliekas.

2. Nolejiet degvielu piemérota
tvertné.

3. Izskruvgjiet karburatora nolieSanas
skrtivi, izlejiet karburatora saturu
piemérota tvertne un ieskruvejiet
atpakal nolieSanas skriivi (skatiet
62. Ipp).

4. Nomainiet dzingja ellu (skatiet
52. Ipp.). Ja dzingja karterT ir bijis
tidens vai dzingja ella ir piesarnota
ar ideni, p&c pirmas pusstundu
ilgas darbinasanas vajadzeétu
velreiz nomaintt dzingja ellu.

5. Iznemiet aizdedzes sveces.
Atvienojiet avarijas apturé$anas
sledza skavu no slédza un vairakas
reizes paraujiet startera rokturi, lai
no cilindriem izvadttu pilnigi visu
tdeni.

¢ Jedarbinot dzingju, kad
aizdedzes kéde ir atverta
(aizdedzes svece ir iznemta no
§1s kédes), nonemiet avarijas
apturésanas sledza skavu, lai
noverstu elektriskus bojajumus,

kas var rasties aizdedzes sistéema.

¢ Ja piekaramais dzinejs darbojas

bridi, kad nonaca zem udens,
tam var biit mehaniski bojajumi,
pieméram, liekti klani. Ja dzingjs
péc iedarbinasanas nedarbojas
vienmeérigi, neizmantojiet
dzingéju, kamer tas nav salabots.

6. Ielejiet vienu t&jkaroti (3 — 5 cm?)

dzingja ellas aizdedzes sveces
atver€, un pec tam vairakas reizes
paraujiet startera rokturi, lai
ieellotu cilindra iekSpusi.
Ievietojiet atpaka] aizdedzes sveci
un uzlieciet avarijas apturésanas
sledza skavu uz sledza.
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APKOPE

7. Mgginiet iedarbinat dzingju.

ABRIDINAJUMS

Atklatas kustigas dalas var radit
savainojumus. Uzliekot dzingja
parsegu, rikojieties loti uzmanigi.
Nedarbiniet piekaramo dzin€ju bez
ta parsega.

* Ja tas nesak darboties, iznemiet
aizdedzes sveci, notiriet un

atpakal aizdedzes sveci un méginiet
iedarbinat dzingju velreiz.

Ja dzingju var iedarbinat un nav
konstateti nekadi mehaniski
bojajumi, turpiniet darbinat to
pusstundu vai ilgak (parliecinieties,
ka tidens Iimenis ir vismaz 150 mm
virs antikavitacijas plaksnes).

8. Tiklidz iesp&jams, nogadajiet
piekaramo dzin&ju pie Honda
piekaramo dzingju dilera parbaudei
un apkopei.
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13. UZGLABASANA

Lai piekaramais dzingjs kalpotu
ilgak, pirms uzglabasanas nododiet
piekaramo dzin€ju apkopei
pilnvarotam Honda piekaramo
dzin&ju dilerim. Tomer apkopi var
veikt arT pats lietotajs, izmantojot
tikai dazus instrumentus.

Degviela

PIEZIME:
Benzins sabojajas loti atri atkariba no

tadiem faktoriem ka apgaismojums,
temperatiira un laiks.

Sliktakajos gadijumos benzins var
tikt sabojats 30 dienu laika.
Piesarnota benzina izmantoSana var
nopietni bojat dzingju (nosprostots
karburators, varstu klaudzgsana).
Sadi sabojatas degvielas izraisiti
bojajumi netiek segti ar garantiju.

Lai no ta izvairitos, lidzam strikti
ieverot §adus ieteikumus.

* Izmantojiet tikai noradito benzinu
(skatiet 25. 1pp.).

* Izmantojiet svaigu un tiru benzinu.

* Nolietosanas paléninasanai
uzglabajiet benzinu sertificeta
degvielas tvertné.

* Ja degvielu paredzets uzglabat
ilgstosi (vairak par 30 dienam),
iztuksojiet degvielas tvertni un
karburatoru.
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UZGLABASANA

Benzina nolieSana

ABRIDINAJUMS

Benzins ir arkartigi viegli
uzliesmojoss, un benzina tvaiki var
eksplodét, radot nopietnus vai
navejosus savainojumus.
Nesmekejiet un nelaujiet liesmam
vai dzirkstelem iekluit darba zona.
GLABAJIET BERNIEM
NEPIEEJAMA VIETA.

* Rikojieties uzmanigi, lai
neizs]akstitu degvielu. Izlaistita
degviela vai degvielas tvaiki var
uzliesmot. Ja izlieta degviela,
nodroSiniet, lai pirms piekarama
dzin€ja uzglabasanas vai
parvadasanas attieciga vieta biitu
sausa.

Nesmeékejiet un nelaujiet
liesmam vai dzirkstelem pieklut
vietai, kur tiek nolieta vai
uzglabata degviela.
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NOLIESANAS
SKRUVE

1. Novietojiet degvielas varsta sviru
stavoklt IZSLEGT / OFF.

2. Atveriet degvielas uzpildes vacina
ventilacijas korki

3. Nonpemiet degvielas uzpildes
vacinu un nolejiet benzinu
piemerota tvertne.

IESLEGTS 1ZSLEGTS

IZSLEGTS  DEGVIELAS

KRANA
SVIRA

4. Novietojiet degvielas varsta sviru
stavoklt IESLEGT / ON,
izskriuvejiet karburatora nolieSanas
skriivi un nolejiet benzinu
piemerota tvertne.

5.P&c noliesanas ciesi ieskruvejiet
nolieSanas skrivi.

6. Uzlieciet atpakal degvielas
uzpildes vacinu.

7. Parliecinieties, ka degvielas
uzpildes vacina ventilacijas korkis
ir pagriezts pozicija AIZVERTS /
OFF.



UZGLABASANA

Dzingja ella

1. Nomainiet dzingja ellu (skatiet
52. Ipp.).

2.Iznemiet aizdedzes sveci (skatiet
55. Ipp) un nonemiet avarijas

apturéSanas slédza skavu no sledza.

3. Ielejiet cilindra vienu tgjkaroti
(3 =5 cm?) tiras dzingja ellas.

4. Pavelciet vairakas reizes startera
rokturi, lai cilindra vienmerigi
izkliedetu ellu.

5. Uzstadiet atpaka] aizdedzes sveci.

Piekarama dzinéja novietojums
uzglabasanas laika

Uzglabajiet piekaramo dzingju
vertikala vai horizontala stavokli ar
paceltu stiires rokturi.

Uzglabajiet piekaramo dzin€ju tira un
sausa vieta.

PIEZIME:

Pirms novietosanas uzglabasanai
iztiriet, izskalojiet un ieellojiet
piekaramo dzingju saskana ar
noradijumiem 57. Ipp.

Uzglabasana vertikala stavokli

PAKALGALA
BALSTS

SPAILES SKRUVES

1. Pievienojiet pakalgala balstu pie
dzingja stativa un ciesi pievelciet
spailes skriives, lai dro$i novietotu
piekaramo dzingju uz stativa.
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UZGLABASANA

2.Uzglabajiet piekaramo dzingju,
ka redzams attéla.
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Uzglabasana horizontala stavokIi

KORPUSA
AIZSARGELEMENTI

Novietojiet piekaramo dzingju uz
korpusa aizsargelementiem, T veida
stiires rokturim esot noliektam.

NEPAREIZI

* Dzinéja parvadasana vai
uzglabasana jebkura cita stavokli
var radit bojajumus vai ellas
nopladi.

* Ja piekaramais dzingjs ir sagazts
uz aizmuguri, kartera e]la
iepladis cilindra un var
apgriitinat vai nelaut iedarbinat
dzingju.



14. UTILIZACIJA

Lai aizsargatu apkartgjo vidi,
nelikvidgjiet So iekartu, akumulatoru,
dzingja ellu u.c., neverigi izmetot tos
kopa ar sadzives atkritumiem.
Rikojieties saskana ar vietgjiem
likumiem un noteikumiem vai
konsultgjieties par utilizaciju ar savu
pilnvaroto parstavi.
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15. KLUMJU NOVERSANA

<Dzingjs nesak darboties>

1. Nav uzlikta avarijas — Uzlieciet avarijas
apturéSanas slédza skava.  apturgSanas slédza skavu.

(29. Ipp.)
2. Droseles svira vai ——» Virziet droseles sviru vai
droseles rokturis droseles rokturi stavokla
neatrodas stavokli IEDARBINAT / START

IEDARBINAT / START.  virziena. (30. Ipp.)
3.Beigusies degviela. ——» Uzpildiet degvielu.

(25. Ipp.)
4. Degvielas varsts nav ——» Pagrieziet degvielas varsta
atverts. sviru stavoklt ATVERTS /
ON. (28. Ipp.)
5.Nav uzskriivéts ———» Atveriet degvielas
degvielas uzpildes uzpildes vacina
vacina ventilacijas korkis.  ventilacijas korki.
(28. Ipp.)
6. Degviela nesasniedz — Izskriivgjiet karburatora
karburatoru. nolie$anas skriivi, lai

parbaudttu, vai karburatora
pludina kamera ir
degviela. (62. lpp.)
aizdedzes sveci. (55. Ipp.)
8. Sveces uzgalis nav — - Stingri uzlieciet aizdedzes
pareizi uzlikts. sveces uzgali. (56. lpp.)
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KLUMJU NOVERSANA

<Dzinéja apgriezienu skaits svarstas vai dzingjs noslapst>

1. Zems degvielas Iimenis. # Pielejiet degvielu. (25. lpp.)

2.Degvielas filtrs ir ——» Nomainiet degvielas filtru.
aizsprostojies.

3. Aizdedzes svece ir — » Iznemiet aizdedzes sveci,

bojata. ~ notiriet un noZaveji
. y (3. lpp) =

4. Aizdedzes svecei ir —— Nomainiet ar jaunu
neatbilsto§s karstuma aizdedzes sveci, kam ir
diapazons. atbilstoss karstuma

diapazons. (55. Ipp.)

5. Atstarpe starp aizdedzes -» Noregulgjiet atbilstosu
sveces elektrodiem ir atstarpi. (55. Ipp.)
nepareiza.

<Dzingja apgriezienu skaits nepieaug>

1. Degvielas ‘ﬁltrs ir ——— Nomainiet degvielas filtru.
aizsprostojies.

2.Zems dzingja ellas ——» Parbaudiet dzingja ellas
Iimenis. Itmeni un iepildiet

nepiecieSamo ellas
daudzumu. (23. Ipp.)
3.1Ir izveleta neatbilstoSa —» Konsultgjieties ar
dzenskriive. pilnvarotu Honda
piekaramo dzingju dileri.

4. Pasazieri nav vienmerigi —» Izvietojiet pasazierus
izvietoti laiva. vienmerigi.

5. Piekaramais dzingjs nav -+ Uzstadiet piekaramo
pareizi uzstadits. dzingju pareiza stavokli.

(19 -21. Ipp.)

<Dzingjs parkarst>

1. Dzingjs ir parslogots —— Izvietojiet pasazierus
nevienmerigi izvietotu vienmerigi.
pasazieru vai Neievietojiet laiva
parmeériga svara dgl. parak daudz kravas.

2.Kavitacija. » Uzstadiet piekaramo

dzingju pareiza
stavokli. (19. lpp.)

<Dzingjs darbojas ar parak lielu apgriezienu skaitu>

1. Kavitacija. » Uzstadiet piekaramo
dzingju pareiza stavokli.
(19. Ipp.)
2.Nogriezama tapa ir —— Nomainiet nogriezamo
bojata. tapu. (58. Ipp.)
3.Ir izveleta neatbilstoSa ——» Konsultgjieties ar
dzenskruve. pilnvarotu Honda
piekaramo dzingju
dileri.
4. Neatbilstoss trima ———» Noregulgjiet pareizu
lenkis. lenki. (21. Ipp.)
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16. SPECIFIKACIJAS

MODELIS

BF2D

Apraksts
Kods

BZBF

Varpstas garums

S (Short, Tsa) L (Long, gara)

Ieteicama ella

Dzingjs: API standarta SG, SH, SJ, SAE 10W-30
Parnesumkarba: API standarta (GL-4)
SAE 90 hipoidala parvadu zobratu
ella

Veids

SCD | SCHD LCHD

Kopgjais garums

410 mm

Ellas tilpums

Dzingjs: 0,251
Parnesumkarba: 0,05 1

Kopgjais platums

280 mm

Dzes&Sanas sisteéma

Piespiedu gaisa dzesgsana

Kopgjais augstums

945 mm 1100 mm

Izpitgja sisteéma

Zemudens izpUtejs

Transona augstums
(kad transons ir
5° lenkT)

418 mm 571 mm

Aizdedzes svece

CR4HSB (NGK), UI4FSR-UB (DENSO)

Sausmasa
(svars)*

13,0 kg 13,5kg 14,0 kg

Degviela

Svinu nesaturo$s automasinu benzins
(pétnieciskais oktanskaitlis 91,
stikna oktanskaitlis 86 vai augstaks)

Nominala jauda

1,5 kW (2,0 ZS)

Pilns droseles
atvéruma diapazons

5000 — 6000 min"! (apgr./min).

Tvertnes tilpums 1,01
Starésana Rokturis
papildaprikojums

Starésanas lenkis 360°

Dzingja tips

4-taktu, OHV, viens cilindrs

Transona lenkis

4 stavok]i (5°, -10°, -15°, -20°)

Sagazuma lenkis

75° (kad transons ir 5° lenkT)

Tilpums 57,2 cm?
Varstu Ieplude: 0,06 — 0,10 mm
atstarpes Izplade: 0,09 — 0,13 mm

Atstarpe starp
aizdedzes sveces
elektrodiem

0,6 — 0,7 mm

Standarta
dzenskruve
lapstinu skaits —
diametrs x
Skersgriezums)

3 - 184 x 120 mm

Startera sistéma

Atsitiena starteris

Aizdedzes sistéma

Tranzistora magneto

Ellosanas sistéma

Ellas atvairitaja sistéma

* Ar dzenskruvi

Honda piekaramo dzing&ju nominala jauda atbilst ISO8665 standarta prasibam (attieciba uz dzenskriives varpstas jaudu).
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SPECIFIKACIJAS

Ieteicama ella

Dzingjs: API standarta SG, SH, SJ, SAE 10W-30
Parnesumkarba: API standarta (GL-4)
SAE 90 hipoidala parvadu zobratu
ella

Ellas tilpums

Dzingjs: 0,251
Parnesumkarba: 0,05 1

Dzes&Sanas sisteéma

Piespiedu gaisa dzesgsana

Izpitgja sisteéma

Zemudens izpUtejs

Aizdedzes svece

CR4HSB (NGK), UI4FSR-UB (DENSO)

Degviela

Svinu nesaturo$s automasinu benzins
(petnieciskais oktanskaitlis 91, sikna oktanskaitlis
86 vai augstaks)

MODELIS BF2.3D

Apraksts BAVI]

Kods

Varpstas garums S (Short, 1sa) L (Long, gara)

Veids SCHU LCHU
SCHD LCHD

Kopgjais garums 410 mm

Kopgjais platums 280 mm

Kopgjais augstums 945 mm 1100 mm

Transona augstums

(kad transons 418 mm 571 mm

ir 5° lenki)

Sausmasa (svars)* 13,5kg 14,0 kg

Nominala jauda

1,7kW (2,3 ZS)

Pilns droseles
atvéruma diapazons

5000 — 6000 min™' (apgr./min).

Tvertnes tilpums 1,01
Starésana Rokturis
papildaprikojums

Starésanas lenkis 360°

Dzingja tips

4-taktu, OHV, viens cilindrs

Transona lenkis

4 stavok]i (5°, -10°, -15°, -20°)

Sagazuma lenkis

75° (kad transons ir 5° lenkT)

Tilpums 57,2 cm?
Varstu Ieplude: 0,06 — 0,10 mm
atstarpes Izplade: 0,09 — 0,13 mm

Atstarpe starp 0,6 — 0,7 mm
aizdedzes sveces

elektrodiem

Standarta
dzenskruve
lapstinu skaits —
diametrs x
Skersgriezums)

3 - 184 x 120 mm

Startera sistéma

Atsitiena starteris

Aizdedzes sistéma

Tranzistora magneto

Ellosanas sistema

Ellas atvairitaja sistéma

* Ar dzenskrivi

Honda piekaramo dzing&ju nominala jauda atbilst ISO8665 standarta prasibam (attieciba uz dzenskriives varpstas jaudu).
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SPECIFIKACIJAS

Troksnis un vibracija

(izpemot SCD, SCHD un LCHD tipa modeliem)

MODELIS BF2D - BF2.3D
VADIBAS SISTEMA T (Tiller handle, T veida stiires rokturis)
Skanas spiediena Iimenis laivas vaditdja ausim 83 dB (A)
(2006/42/EK, ICOMIA 39-94)
________ Mainigums |~~~ " 2dB@)y ]
Izmeritais skanas intensitates [imenis 89 dB (A)
(atbilstosi EN ISO3744 prasibam)
________ Mainigums |~~~ 2dB@A) ]
Vibracijas limenis pie rokam 7.0 m/s?
(2006/42/EK, ICOMIA 38-94) g
' Maimigums | 2ims

Atsauce uz ICOMIA standartiem — nosaka dzingja darbibas un mérijumu apstaklus.
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17. LIELAKO Honda DILERU ADRESES

Lai iegtitu vairak informacijas, lidzam sazinaties ar Honda klientu informacijas centriem, kuru adreses un talruna numuri minéti zemak.

Eiropa

AUSTRIJA

Honda Motor Europe Ltd.
Hondastraf3e 1
2351 Wiener Neudorf
Tel.: +43 (0)2236 690 0
Fax: +43 (0)2236 690 480
http://www.honda.at
< HondaPP@honda.co.at

BALTIJAS VALSTIS
(Igaunija/Latvija/
Lietuva)

Honda Motor Europe Ltd.
Meistri 12
13517 Tallinn,
ESTONIA
Tel: +372 651 7300
Fax: +372 651 7301
P< honda.baltic@honda-eu.com.

BELGIJA

Honda Motor Europe Ltd.
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel.: +32 2620 10 00
Fax: +32 2620 10 01
http://www.honda.be
< BH_PE@HONDA-EU.COM

BULGARIJA

Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana Blvd
1324 Sofia
Tel.: +359 2 93 30 892
Fax: +359293 30 814
www.kirov.net
P4 honda@kirov.net

HORVATIJA

Fred Bobek d.o.o.
Honda-Marine Croatia - Trg. - Ind. zona bb
22211 Vodice
Tel.: +3852244 33 00/33 10
Fax: +385 22 44 05 00
www.honda-marine.hr

KIPRA

Alexander Dimitriou & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel.: +357 22 715 300
Fax: +357 22 715 400

CEHIJAS REPUBLIKA

BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka Chuchle
Tel.: +420 2 838 70 850
Fax: +420 2 667 111 45
www.hondamarine.cz

DANILJA

TIMA A/S
Tarnfalkevej 16
2650 Hvidovre

Tel.: +45 36 34 25 50
Fax: +4536 77 16 30
http://www.hondapower.dk

SOMIJA

OY Brandt AB
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel.: +358 207757200
Fax: +358 (0)9 878 5276
www.brandt.fi

FRANCIJA

Honda Motor Europe Ltd.
Relation Clients Produits d'équipements
Parc d'activités de Pariest, Allée du ler mai
Croissy Beaubourg BP46, 77312 Marne La
Vallée Cedex 2
Tel. : 01 60 37 30 00
Fax: 01 60 37 30 86
http://www.honda.fr
P4 espace-client@honda-eu.com

VACLJA

Honda Motor Europe Ltd.
Sprendlinger Landstrafe 166
63069 Offenbach am Main
Tel.: 01 80 5/20 20 90
Fax: +49 69 8320 20
http://www.honda.de
P4 info@post.honda.de

GRIEKIJA

Saracakis Brothers S.A.
71, Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel.: +30 210 3483582
Fax: +30 210 3418092
http://www.honda.gr
>4 info@saracakis.gr
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LIELAKO Honda DILERU ADRESES

Lai iegtitu vairak informacijas, lidzam sazinaties ar Honda klientu informacijas centriem, kuru adreses un talruna numuri min&ti zemak.

Eiropa (turpinajums)

UNGARIJA

Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.
2040 Budaors
Tel.: +36 23 444 971
Fax: +36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu
P4 info@hondakisgepek.hu

ISLANDE

Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel.: +354 520 1100
Fax: +354 520 1101
www.honda.is

IRIJA

Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tel.: +353 1 4381900
Fax: +353 1 4607851
http://www.hondaireland.ie
>4 Service@hondaireland.ie

ITALIJA

Honda Italia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 13
00143 Roma
Tel.: +848 846 632
Fax: +39 065 4928 400
www.hondaitalia.com
4 info.marine@honda-eu.com

MALTA

Associated Motors Company Ltd.
New Street in San Gwakkin Road -
Mriehel Bypass
Mriehel QRM17
Tel.: +356 21 498 561
Fax: +356 21 480 150

NIDERLANDE

Honda Motor Europe Ltd.
Afd, Power Equipment
Capronilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel.: +31 20 7070000
Fax.: +31 20 7070001
http://www.honda.nl

NORVEGIJA
AS Kellox
Boks 170 - Nygérdsveien 67
1401 Ski
Tel.: +47 64 97 61 00
Fax: +47 64 97 61 92
www.kellox.no

POLIJA

Aries Power Equipment Sp. z o.0.

ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa
Tel.: +48 (22) 861 43 01
Fax: +48 (22) 861 43 02
www.ariespower.pl
www.mojahonda.pl
P4 info@ariespower.pl

PORTUGALE

Honda Motor Europe Ltd.
Rua Fontes Pereira de Melo, 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel.: +351 21 915 53 00
Fax: +351 21 925 88 87
http://www.honda.pt
< honda.produtos@honda-eu.
com

BALTKRIEVIJA

Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel.: +375 172 999090
Fax: +375 172 999900
http://www.hondapower.by

RUMANIJA

Hit Power Motor Srl
str. Vasile Stroescu nr. 12,
Camera 6, Sector 2
021374 Bucuresti
Tel.: +40 21 637 04 58
Fax: +40 21 637 04 78
http://www.honda.ro
P4 hit_power@honda.ro

KRIEVIJA

Honda Motor RUS LLC
1, Pridirizhnaya Street,
Sharapovo settlement,
Naro-Fominsky district, Moscow Region,
143350 Russia
+7(495) 745 20-80
+7(495) 745 20 81

www.honda.co.ru

P4 postoffice@honda.co.ru



LIELAKO Honda DILERU ADRESES

Lai iegtitu vairak informacijas, lidzam sazinaties ar Honda klientu informacijas centriem, kuru adreses un talruna numuri min&ti zemak.

Eiropa (turpinajums)

SERBIJA UN
MELNKALNE

Fred Bobek d.o.o.
Honda-Marine Croatia - Trg. - Ind. zona bb
22211 Vodice
Tel.: +38522 4433 00/33 10
Fax: +385 22 44 05 00
www.honda-marine.hr

SLOVAKIJA

Honda Motor Europe Ltd.
Prievozska 6
821 09 Bratislava
Tel.: +421 232131112
Fax: +421 2 32131111
http://www.honda.sk

SLOVENLJA

AS Domzale Moto Center D.0.O.
Blatnica 3A
1236 Trzin
++386 156222 62
++386 1 562 37 05
www.honda-as.com
< informacije@honda-as.com

SPANIJA UN
LASPALMASA

(Kanariju salas)

Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost -
Av Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel.: +34 93 860 50 25
Fax: +34 93 871 81 80
http://www.hondaencasa.com

TENERIFES PROVINCE

(Kanariju salas)

Automocion Canarias, S.A.
Carretera General del Sur, KM. 8,8
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel. : +34 (922) 620 617
Fax: +34 (922) 618 042
www.aucasa.com
P4 ventas@aucasa.com
P taller@aucasa.com

ZVIEDRIJA

Honda Motor Europe Ltd.
Box 31002-Langhusgatan 4
215 86 Malmo
Tel.: +46 (0)40 600 23 00
Fax: +46 (0)40 600 23 19
www.honda.se
04 hpesinfo@honda-eu.com

SVEICE

Honda Motor Europe Ltd.
10 Route des Mouliéres
1214 Vernier-Geneve
Tel.: +41 (0)22 939 09 09
Fax: +41 (0)22 939 09 97
www.honda.ch

TURCIJA

Anadolu Motor Uretim ve Pazarlama

AS
Esentepe mah. Anadolu cad. No:5
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: +90 216 389 59 60
Fax.: +90 216 353 31 98
www.anadolumotor.com.tr
< antor@antor.com.tr

UKRAINA

Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kyiv 01033
Tel.: +380 44 390 14 14
Fax: +380 44 390 14 10
http://www.honda.ua
< CR@honda.ua

APVIENOTA
KARALISTE

Honda Motor Europe Ltd.
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel.: +44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co.uk

Australija

AUSTRALIJA

Honda Australia Motorcycle and
Power Equipment Pty. Ltd
1954-1956 Hume Highway
Campbellfied Victoria 3061
Tel.: (03) 9270 1111
Fax: (03) 9270 1133
http://www.hondampe.com.au/

Meksikai

MEKSIKAI

Honda de Mexico, S.A. de C.V.
Carretera a el castillo No. 7250
El Salto, Jalisco C.P.45680
Tel.: +52 33 32 84 00 00
Fax: +52 33 32 84 00 60
http://www.honda.com.mx
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1) EC-DECLARATION OF CONFORMITY

2) THE UNDERSIGNED, (15), REPRESENTING THE MANUFACTURER, HEREWITH DECLARES
THAT THE PRODUCT IS IN CONFORMITY WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOWING EC-DIRECTIVES

2006/42/EC, 2004/108/EC

3) REFERENCE TO HARMONIZED STANDARDS: ENISO 8178

4) DESCRIPTION OF THE MACHINERY

EN ISO 14509

5) Generic denomination: Outboard engine

8) TYPE:

6) Function: Propulsion system 7) MAKE: Honda

9) SERTAL NUMBER:

10) Manufacturer:

11) Authorized representative and able to
compile the technical documentation:

12) SIGNATURE:

Honda Motor Co., Ltd.
2-1-1 Minamiaoyama M inato-ku Tokyo 107-8556 Japan

Honda Motor Europe Ltd Belgian Branch
p/a Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V)

B-9300 Aalst (Belgium)

13) NAME:

16) DATE:

2 5
= | =

14) TITLE

16)

17) PLACE:

17)




“EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS” SATURA IZKLASTS

1) DECLARATION CE DE CONFORMITE 2) LE SOUSSIGNE, (15), REPRESENTANT DU CONSTRUCTEUR, DECLARE PAR
LA PRESENTE QUE LE PRODUIT EST CONFORME AUX DISPOSITIONS DES DIRECTIVES CE SUIVANTES

3) REFERENCE AUX NORMES HARM ONISEES 4) DESCRIPTION DE MACHINE

5) Denomination générique: moteur hors-bord 6) Fonction : Sytéme de propulsion 7) MARQUE

8) TYPE 9) NUMERO DI SERIE 10) CONSTRUCTEUR 11)Représentant autorisé et en charge des éditions de documentation techngiues

12) SIGNATURE 13) NOM 14) TITRE 15) Directeur Qualite 16) DATE 17) LIEU A
francais ( FRENCH )

1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CE 2) IL SOTTOSCRITTO, (15), RAPPRESENTANTE DEL COSTRUTTORE, DICHIARA

QUI DI SEGUITO CHE IL PRODOTTO E' CONFORME A QUANTO PREVISTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE COMUNITARIE

3) RIFERIMENTO ALLE NORME ARMONIZZATE 4) DESCRIZIONE DELLA M ACCHINA

5) Denominazione generica: MOTORE FUORIBORDO 6) Funzione : Sistema di propulsione

7) MARCA 8) TIPO 9) NUMERO DI SERIE 10) FABBRICANTE

11) Rappresentante autorizzato e competente per la compilazione della documentazione tecnica

12) FIRMA 13) NOME 14) TITOLO 15) DIRETTORE DELLA QUALITA' 16) ADDI 17) LUOGO italiano (ITALIAN )

1) EG-KKONFORMITATSERKLAUNG 2) DER UNTERZEICHNER, (15), DER DEN HERSTELLER VERTRITT, ERKLART

HIERMIT, DAB DAS PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN BESTIMM UNGEN DER NACHSTEHENDEN EG-RICHTLINIEN IST
3) VERWEIS AUF HARM ONISIERTE NORMEN 4) BESCHREIBUNG DER M ASCHINE

5) Allgemeine Bezeichnung: Auflenbordmotor 6) Funktion : Antriebsart

7) FABRIKAT 8) TYP 9) SERIEN NUMMER 10) HERSTELLER

11) Bevollmichtigter und in der Position, die technische Dokumentation zu erstellen

12) UNTERSCHIFT 13) NAME 14) TITEL 15) Qualitatssi Cherung 16) DATUM 17) ORT deutsch (GERMAN )

1) EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEM M ING 2) ONDERGETEKENDE, (15), VERTEGENWOORDIGER VAN DE

FABRIKANT, VERKLAART HIERMEE DAT HET PRODUCT VOLDOET AAN DE BEPALINGEN VAN DE VOLGENDE EG-RICHTLIJNEN
3) REFERENTIE NAAR GEHARMONISEERDE NORMEN 4) BESCHRIJVING VAN DE MACHINE

5) Algemene benaming : buitenboordmotor 6) Functie : Aandrijfsysteem

7) FABRIKAT 8) TYPE 9) SERIEN UMMER 10) FABRIKANT

11) Gemachtigde van de fabrikant en in staat om de technische documentatie samen te stellen

12) HANDTEKENING 13) NAAM 14) TITEL 15) Directeur Kwaliteitszorg 16) DATUM 17) PLAATS nederlands (DUTCH)

1) EK-AHAQYXH ENAPMONIXHX 2) O YIIOTPA®QN, (15), EKITPOXQIIONTAX TON KATAXKEYAXTH, AIA TOY IAPONTOX

AHAQNEI OTI TO ITPOION BPIZKETAI XE ENAPMONIZH ME TIZ ITPOBA EWEIZ TON KATQOI OAHTIQN THX EE

3) TAPATIOMITH XTA ENAPMONIZM ENA ITPOTYITA 4) IIEPITPA®H MHXANHMATOX

5) 'evuc) ovopaoio : EEoAéppio pmyaviy  6) Agrrovpyia : Zootnua IIpdmong

7) EPTOXTAZXIO KATAXKEYHX 8) TYIIOX 9) API®MOZX XEIPAY 10) KATAXKEYAXTHX

11) E&ovo080tnpévog avTimposmmog Kat eivor oe 001 va KatapTicel TOV TEXVIKO QAKELO

12) YIIOT'PADH 13) ONOMA 14) TITAOX 15) YredBvvog IMowtrag 16) HMEPOMHNIA 17) TOTIOX Erinvika ( GREEK )

1) EF OVERENSSTEM M ELSESERKLARING 2) UNDERTEGNEDE, (15), DER PEPRASENTERER FABRIKANTEN, ERKLARER

HERMED AT PRODUKTET ER I OVERENSSTEMM ELSE MED BESTEMM ELSERNE I FOLGE EF DIREKTIVERNE

3) REFERENCE TIL HARM ONISEREDE STANDARDER 4) BESKRIVELSE AF M ASKINEN

5)) FALLESBETEGNELSE : Utenbordsmotor 6) ANVENDELSE : Fremdrivningssystem 7) FABRIKANT

8) TYPE 9) SERIEN UMMER 10) FABRIKANT

11) AUTORISERET REPRESENTANT OG I STAND TIL AT UDARBEJDE DEN TEKNISKE DOKUMENTATION

12) SIGNATURE 13) NAVN 14) TITEL 15) Kvalitets Leder 16) DATO 17) STED dansk (DANISH)
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1) DECLARACION DE CONFORMIDAD 2) EL ABAJO FIRMANTE, (15), EN REPRESENTACION DE FABRICANTE, DECLARA
QUE EL PRODUCTO ES CONFORME CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS CE
3) REFERENCIA A ESTANDARES ARMONIZADOS 4) DESCRIPCION DE LA MAQUINARIA
5) Denominacion genérica : Motor fueraborda 6) Funcion : Sistema de propulsion 7) MARCA
8) TIPO 9) NUMERO DE SERIE 10) FABRICANTE 11) Representante autorizado que puede compilar el expediente técnico
12) FIRMA 13) NOMBRE 14) CARGO 15) Director de calidad 16) FECHA 17) LUGAR ~
espaiiol (SPANISH)

1)DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE 2) O ABAIXO ASSINADO, (15), EM REPRESENTACAO DO FABRICANTE, PELA

PRESENTE DECLARA QUE O PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM O ESTABELECIDO NAS SEGUINTES DIRECTIVAS
COMUNITARIAS 3) REFERENCIA ASNORMAS HARMONIZADAS 4) DESCRICAO DA MAQUINA

5) Denominagdo genérica : Motor fora de borda 6) Fungdo : Sistema propulsor

7)MARCA 8) TIPO 9) NUMERO DE SERIE 10) FABRICANTE

11) Mandatério com capacidade para compilar documentagio técnica

12) ASSINATURA 13) NOME 14) TITULO 15) Director de Qualidade 16) DATA 17) LOCAL portugués (PORTUGUESE )

1) EY-VAATIMUSTENM UKAISUUSVAKUUTUS 2) ALLEKIRJOITTANUT, (15), JOKA EDUSTAA VALMISTAJAA,

VAKUUTTAA TATEN, ETTA TUOTE ON SEURAAVIEN EU-DIREKTIIVIEN VAATIMUSTEN MUKAINEN

3) VITTAUS YHTEISIIN STANDARDEIHIN 4) KUVAUS LAITTEESTA

5)) Yleisarvoméird : Peramoottori 6) Toiminto : Tyodntdjérjestelmd 7) MERKKI 8) MALLI

9) SARJANUMERO 10) VALMISTAJA 11) Valmistajan edustaja ja teknisten dokumettien laatia

12) ALLEKIRJOITUS 13) NIMI 14) TITTELI 15) Laatupdillikkd

16) PAIVAMAARA 17) PAIKKA suomi / suomen kieli (FINNISH )

1) EO-IEKJTAPAIINA 3A CBOTBETCTBHUE 2) JOJIY HOAIMCAJIMAT CE (15), TPEACT ABJIABAIL JUCTPUBYTOPA,

JIEKJIAPUPA, UE ITPOJIYKTA CBOTBETCTBA HA U3CKBAHUSTA HA CJIEJHUTE EBPOIIEMCKH JJUPEKTUBU

3) CLOTBETCTBUE C XAPMOHUW3UPAHUTE CTAHJIAPTU 4) OITMCAHUE HA APTUKVYIJIA

5) O6wuio nanmenosanre : VI3BbH BOPZJOBU IBUT'ATEJI 6) ®ynkuus : 3axBivkBalia cuctreMa

7) MAPKA 8) TUIT 9) CEPMEH HOMEP 10) ITPOU3BOINTEI

11) Y IIbIHOMOLIEH NP €ICTABUTEN M OTTOBOP HHUK 32 ChCTABSHE HA TEXHUUECKA JIOKY MEHTALs

12) IOAITUC 13) UME 14) TUTJIA 15) MEHWJDKBP HA KAYECTBOTO 16) IATA 17) MACTO obJarapekn ( BULGARIAN )

1) EG- FORSAKRAN OM OVEREN SSTAMMELSE 2) UNDERTECKNAD, (15), REPRESENTERANDE TILLVERKARE,

FORSAKRAR HARMED ATT PRODUKTEN OVERENSSTAMMER MED BESTAMM ELSERNA I FOLJIANDE EG-DIREKTIVE

3) REFERERANDE TILL HARM ONISERADE STANDARDER 4) BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN

5) Allmén bendmning : Utomborosmotor 6) Funktion : Framdrivningssystem

7) MERKKI 8) TYPBETECKNING 9) SERIENUMER 10) TILLVERKARE

11) Auktoriserad representant och ska kunna sammanstélla teknisk dokumentationen.

12) SIGNATUR 13) NAMN 14) TITEL 15) Kvalitetschef 16) DATUM 17) ORT svenska (SWEDISH )

1) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 2) NIZEJ PODPISANY (15), REPREZENTUJACY PRODUCENTA, DEKLARUJE Z CALA
ODPOWIEDZIALNOSCIA, ZE PRODUKT SPEENIA WYM AGANIA ZAWARTE W NASTEPUJACYCH DYREKTYWACH UNIJNYCH

3) ZASTOSOWANE NORMY ZHARM ONIZOWANE 4) OPIS URZADZENIA

5) Ogolne okreslenie : Silnik zaburtowy 6) Funkcja: Uklad napedowy

7) MARKA 8) TYP 9) NUMERY SERYINE 10) PRODUCENT

11) Upowazniony Przedstawiciel oraz osoba upowazniona do przy gotowania dokumentacji technicznej 12) PODPIS

13) NAZWISKO 14) TYTUL 15) Menadzer Jakosci 16) DATA 17) MIEJSCE polski (POLISH )
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HM EGFELELOSEGI NYILATKOZAT Z)ALULIROTT (15), MINT A GYARTO KEPVISELOJE NYILATKOZIK, HOGY AZ ALABBI

TERMEK MINDENBEN MEGFELEL A KOVETKEZO EC ELOIRASOK RENDELKEZESEINEK : 98/37/EC, 89/336/EEC-93/68/EC:
3)OSSZHANGBAN AKOV. SZABVANYOKKAL 4HA GEP LEIRASA

5) Altalanos megnevezés : KULSO CSONAKM OTOR 6) Funkci6 : Hajtas rendszer

7) GYARTOTTA 8) TIPUS 9) SORSZAM 10) GYARTO 11) Meghatalmazott képvisel8je és képes dsszeallitani a miiszaki dokumentaciot.

12) ALAIRAS 13) NEV 14) BEOSZTAS

15) MINOSEGI IGAZGATO 16) KELTEZES DATUMA 17) KELTEZES HELYE magyar ( HUNGARIAN )

1)Prohlageni o shodé 2) ZASTUPCE VYROBCE, (15), SVYM PODPISEM POTVRZUJE, ZE DANY VYROBEK JE V
SOULADU S NASLEDUJICIMI SMERNICEMI A NORM AMI EVROPSKEHO SPOLECENST Vi:
3) ODKAZ NA HARMONIZOVANE NORMY: 4) POPIS VYROBKU
5) Vseobecné oznaceni : ZAVESNY LODNI MOTOR 6) Funkce : Pohonny systém
7) ZNACKA: 8) TYP: 9) VYROBNI CISLO: 10) VYROBCE: 11) Zplnomocnény zastupce a osoba povéfena kompletaci technické dokumentace
12) PODPIS: 13) IMENO: 14) POZICE 15) Manazer kvality 16) DATUM: 17) MISTO:
CeStina (CZECH )

1) ES VYHLASENIE O ZHODE 2) DOLUPODPISANY, (15), ZASTUPUJUCI VYROBCU TYMTO DEKLARUJE, ZE

PRODUKT JE VSULADE S USTANOVENIAMINA SLEDOVNYCH SMERNIC ES

3) REFERENCIA K HA RMONIZOVANYM STANDARDOM 4) IDENTIFIKACIA STROJOV

5) Druhové oznacenie : ZAVESNYLODNYMOTOR 6) Funkcia : Systémpohonu

7) VYROBCA/ZNACKA 8) TYP 9) SERIOVE CISLO

10) VYROBCA 11) Autorizovany zastupca schopny zostavit’ technicki dokumentaciu 12) PODPIS 13) MENO 14) POZICIA

15) MANAZER KVALITY 16) DATUM 17) MIESTO sloven¢ina (SLOVAK)

1) EF SAMSVARSZARKLERING 2) UNDERTEGNEDE, (15), SOM REPRESENTERER FABRIKANTEN, ERKLARER
HERVED AT PRODUKTET ER I OVERENSSTEMM ELSE MED BESTEMM ELSENE I FGLGENDE EU DIREKTIV
3) REFERANSER TIL HARM ONISEREDE STANDARDER 4) BESKRIVELSE AV M ASKINEN
5) Felles benevnelse : Utenbordsmotor 6) Funksjon : Fremdrifts system
7) FABRIKANT 8) TYPE 9) SERIENUMMER 10) FABRIKANT 11) Autorisert representant og i stand til a utarbeide den tekniske dokumentasjonen
12) SIGNATUR 13) NAVN 14) TITTEL 15) Kvalitetssjef 16) DATO 17) STED
norsk (NORWEGIAN)

1) DECLARATIE DE CONFORMITATE. 2) SUBSEMNATUL, (15), REPREZENTAND PE PRODUCATOR, DECLAR PRIN PREZE
NTA CA PRODUSUL ESTE IN CONFORMITATE CU PREVEDERILE URM ATOARELOR DIRECTIVE CE
3) REFERIRE LA STANDARDELE ARMONIZATE: 4) DESCRIEREA ECHIPAMENTULUI
5) Denumire generica: MOTOR IN AFARA BORDULUI (EXTERN) 6) Domeniu de utilizare : Sistem de propulsie
7) MARCA 8) TIPUL 9) NUMAR DE SERIE 10) PRODUCATOR 11) Reprezentant autorizat $i abilitat sa realizeze documentatie tehnica
12) SEMNATURA 13) NUME 14) TITLUL 15) DIRECTOR DE CALITATE 16) DATA 17) LOCATIE
romani (ROMANIAN)

1)EU VASTAVUSDEKLARATSIOON 2)ALLAKIRJUTANU, (15), ESINDADES TOOTJAT, DEKLAREERIB SIINKOHAL,

ET TOODE ON VASTAVUSES JARGMISTE EC DIREKTIIVIDE SATETEGA

3)VIIDE UHTLUSTATUD STANDARDITELE: 4)M EHHANISMI KIRJELDUS

5)Uldnimetus : Pardaviline mootor 6) Funktsiooon : Tdukursiisteem

7)VALMISTAJA: 8)TUUP: 9)SEERIANUM BER:

10)TOOTJA: 11) Volitatud esindaja, kes on padev téitma tehnilist dokumentatsiooni 12)ALLKIRI: 13)NIMI: 14)AMET

15)Kvaliteedijuht 16)KUUPAEV: 17)KOHT: eesti (ESTONIAN )
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1) EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA 2) ZEM AK MINETALIS, (15), KA RAZOTAJA PARSTAVIS AR SO APSTIPRINA, KA SIS
PRODUKTS PILNIBA ATBILST VISIEM STANDARTIEM, KAS ATRUNATI SEKOJOSAJAS EC-DIREKTIVAS
3) Atsaucoties uz saskanotajiem standartiem 4) Iekartas apraksts
5) Vispargjais nosukums : Piekarinamais laivas dzingjs 6) Funkcija: Virzo$a spéka sistéma
7) Precu zime 8) Tips 9) Sérijas numurs 10) Izgatavotajs 11) Autorizétais parstavis, kas sp&j sastadit tehnisko dokumentaciju 12) Paraksts
13) Vards, Uzvards 14) Tituls 15) Kvalitates vaditajs 16) Datums 17) Vieta
latvieSu (LATVIAN)

1) EB ATITIKTIES DEKLARACIJA 2) ZEMIAUI PASIRASES, (15), ATSTOVAUJANTIS GAMINTOJA DEKLARUOJA
KAD PRODUKTAS ATITINKA REIKALAVIMUS PAGAL SIAS EB DIREKTYVAS.
3) NUORODA | HARMONIZUOTUS STANDARTUS. 4) MASINOS APRASYM AS.
5) Bendras pavadinimas : PAKABINAM AS VARIKLIS 6) Funkcija : Varomasis bidas 7) MARKE.
8) TIPAS 9) SERIJINISNUMERIS. 10) GAMINTOJAS. 11) [galiotasis atstovas ir galintis sudaryti techning dokumentacija 12) PARASAS.
13) V.PAVARDE 14) PAREIGOS 15) KOKYBES VADYBININKAS. 16) DATA. 17) VIETA
lietuviy kalba ( LITHUANIAN )

1) ES-DEKLARACIJA O USTREZNOSTI 2) PODPISANI (15), PREDSTAVNIK PROIZVAJALCA, IZJAVLIAM DA 1ZDELKI

USTREZAJO NASLEDNJIM DEKLARACIJAM

3) SKLADNOST Z NASLEDNJIMI STANDARDI 4) OPIS IZDELKOV

5) Vrsta stroja : Izvenkrmni motorji 6) Funkcija : Pogonski sistem

7) PROIZVAJA 8) TIP 9) SERIJSKA STEVILKA 10) PROIZVAJALEC

11) Pooblasceni predstavnik ki lahko predlozi tehni¢no dokumentacijo

12) PODPIS 13) IME 14) FUNKCIJA 15) Direktor presoje 16) DATUM 17 ) KRAJ sloven3&ina (SLOVENIAN )

1) EB-YFIRLYSING 2) UNDIRRITADUR HR. (15) LYSI YFIR FYRIR HOND FRAMLEIDANDA AP VARAN UPPFYLLIR
EFTIRFARANDI EC-TILSKIPANIR 3) TILVISUN UM HEILDARSTADAL 4) LYSING A VELBUNADI

5) Flokkur : Utanbordsmétorar 6) Virkni : kniningsafl kerfi 7) FRAMLEIDSLA ~ 8) GERD 9) SERIAL NUMER 10) FRAMLEIDANDI
11) Loggildir adilar og feer um ad taka saman taekniskjolin 12) UNDIRSKRIFT 13) NAFN 14) TITILL

15) Skraningarstjori 16) DAGSETNING 17) STADUR

Islenska ICELANDIC)

1) AT UYGUNLUK BEYANI 2) ASAGIDA IMZASI BULUNAN VE iM ALATCININ YETKILI TEM SILCISI OLAN (15)
URUNUN SU AT YONETM ELIKLERININ HUKUM LERINE UYGUN OLDUGUNU BEYAN EDER.
3) UYUMLASTIRILMIS STANDARTLARA ATIF 4) MAKINANIN TARIFi
5) Flokkur : Distan takma motor 6) Virkni: tahrik sistemi 7) MARKA 8) TIP
9) SERI NUMARASI 10) IMALATCI 11) Teknik dosyay1 hazirlamakla yetkili olan Toplulukta yerlesik yetkili temsilci
12) IMZA 13) ADI 14) UNVANI 15) Homologasyon Yoneticisi 16) TARIH 17) YER
Tiirk (TURKIS H)

1)EK-IZJAVA O SUKLADNOSTI 2)POTPISANI (15), PREDSTAVNIK PROIZVODACA, IZJAVLIUJE DA JE PROIZVOD U

SUKLADNOSTI S ODREDBAM A SLJEDECEG EK PROPISA

3)REFERENCA NA USKLADENE NORME 4)OPIS STROJA

5)Op¢a vrijednost : Vanbrodski motor 6)Funkcionalnost : Pogonski sustav

T)IZRADIO 8)TIP B

9)SERIJSKI BROJ 10)PROIZVODAC 11) Ovlasteni predstavnik i osoba za sastavljanje tehnicke dokumentacije 12) POTPIS 13) IME

14) TITULA 15) Upravitelj homologacije 16) DATUM 17) MJESTO hrvatski (CROATIAN)
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